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lemezke négy nyúlványát hajlítsuk 
rá  egy, kb. 1,2 m m  átm érő jű  huzal
ra, így alak ítva ki a  szemeket. 
Ezután vágjuk ki a „c”—„d” jelű  le
mezeket. A fülecsek előkészítése 
u tán  a lemezen m egjelölt téglalapo
ka t (x) három  oldalon lombfűrész- 
szel vágjuk körül, m ajd a keletke
zett kis nyelvecskéket hajlítsuk  ki. 
Ezekre a k iha jlíto tt lem eznyelvekre 
tám aszkodik m ajd a páka. A leme
zek nyúlványaiból szintén képez
zünk ki szem eket. így a darabokat 
csuklóspánt szerű  huzalcsapokkal 
kapcsolhatjuk össze. T örekedjünk a 
pontos m unkára, m ert nagyon fon
tos, hogy a csuklórész könnyedén 
mozogjon. Ha szükséges, a darabo
kat tűreszelővei igazítsuk pontos 
m éretűre.

Következhet a védőlem ezek ütkö
zőjének, az „e” je lű  alkatrésznek k i
alakítása, ami megakadályozza, hogy 
a „szárnyak” o ldalra  billenhessenek. 
Fontos alkatrész a két rúgó (f) is, 
am elyeket kb. 0,3 m m  átm érőjű  acél
huzalból (cimbalom, vagy citerahúr) 
alak íthatunk  ki. Mégpedig úgy, hogy 
egy 2 mm átm érőjű  szegre két-.há- 
rom  m enetet tekerünk. A rúgok 
egyik végére h ajlítsunk  szemeket, s 
azokon bújtassuk á t a „b” és „e” 
jelű  elem eket a ta rtó lécre  szorító M 
2 X  12-es csavarokat. M ásik végük a 
„c” és „d” lemezek k iha jlíto tt „ab
laka” alá tám aszkodjon.

H átra van még a páká t fedő rá 
csok (a) 0,2—0,3 mm  vastag, ke
m ény alum ínium  lem ezből való ki
vágása. Azokat sűrűn tu rká ljuk  át 
és hajlítsuk  meg. A védőrácsokat 
két-két alumínium szegeccsel erő
sítsük a „c” és „d” lemezekre. A 
ta rtó t egy Z -a lakúra  hajlíto tt le
mezcsíkra, azt pedig egy falapra 
(esetleg a m unkaasztalra) szerel
jük. A tartó léc szabadon m aradt 
végére szereljünk még egy villát 
(g), ami m ajd a páka nyelét tartja .

Ha a pákát a  védőrácsok közé he
lyezzük, azok önm aguktól becsukód
nak. Ugyanis a  páka súlya a latt az 
ún. rásegítő rúgok is lehajlanak, s  a 
két rács oldalról ráhajolva, befedi a 
forró pákafejet. Leem eléskor a 
két rúgó ny itja  szét a  védőrácsokat, 
hiszen a páka — felem elése u tán  — 
m ár nem  nehezedik a  k ihajlíto tt le
m eznyelvekre (2).

^ FODOR JENŐ
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Ö tletd íja 300,— F t-os vásárlási 
utalvány.

B iz to n ság i

Velem — s bizonyára m ás b ark á
csoló társam m al is — többször m eg
történt, hogy m űszeres m érés, el
lenőrzés közben a m érőzsinór vagy 
valam ilyen m ás vezeték egy óvatlan 
p illanatban hozzáért a forró pákához. 
A huzal szigetelése persze megol
vadt, s zá rla t is előfordult. Ez ad 
ta a gondolatot, hogy az em líte tt ve
szélyt teljesen kizáró p ák a ta rtó t ké
szítsek. Végül sikerült is egy fél
autom atikus ta rtó t összeállítanom. 
Amikor a  p áká t a  ta rtó ra  helyezem, 
a pákafej köré egy alum ínium  rács 
csukódik (1), a kiemelés első m ozdu
la tára  pedig szétnyílik.

A biztonsági ta rtó  anyaga bizo
nyára fellelhető a barkácsolók m ű
helyében, hiszen alkatrészeinek zöme 
hulladékanyagból is kialakítható . A 
szemközti borító oldalunkon lá tható  
állványt közepes m agasságú páká
hoz méreteztem. (Más m ére tű  páka 
esetén term észetesen az á llvány  m é
rete it is ahhoz kell igazítani.)

Első lépésként 0,5 mm vastag  acél
lemezből vágjuk ki a  „b” je lű  a l
katrészt, s hajlítsuk  U -alakúra. A
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E g y - e g y  f á ra s z tó  n ap  u tá n  h e ly e s e b b  n y u g ta tó  t a b l e t t á k  h e ly e t t  
z e n é t  „ s z e d n i” . A  m e g n y u g v á s t h o z ó  z e n e  h a n g le m e z é t i ly e n k o r  g y o r 
s a n  k iv á la s z t ju k  s  m á ris  fo r o g h a t  a  k o ro n g .  A m  a  fe lc s e n d ü lő  k e d 
v e l t  m e ló d iá t  é lv e zh e te tle n n é  t o r z í t j a  a  s e rc e g é s ,  p a t to g á s ,  a m itő l  c s a k  
m é g  id e g e s e b b e k  le szü n k .

A  s u s to r g ó  z a j t  n e m c sa k  a  h a n g le m e z  te rm é s z e te s  k o p á s a  o k o z h a t
j a ,  h a n e m  a  b a rá z d á k b a  le r a k ó d ó  f in o m  p o r  is . B iz o n y s á g u l n é z z ü n k  
m e g  e g y  le m e z já ts z ó  tű t ,  a m e ly  a  r á t a p a d t  p o r tó l  a l ig  lá ts z ik  (A ), 
m íg  a  t i s z a  le m e z  le já tsz á sa  u t á n  a  t ű  a l ig  le sz  p o ro s  (B ).

A  h a n g le m e z e k e t  é s  a  le m e z já ts z ó t  e z é r t  n e m c s a k  h a s z n á ln i ,  h a n e m  
t i s z to g a tn i  is  k e ll ,  h iszen  ezze l a z  „ e l ix ír e z é s s e l”  m e g h o s s z a b b í t ju k  
é le t t a r ta m u k a t .

A z  e l i x í r t  a  ré g m ú lt  id ő k b e n  f i a t a l í t ó  h a tá s ú  v a r á z s i ta lk é n t  t a r to t 
tá k  s z á m o n .  I ly e n  sze r u g y a n  n in c s ,  d e  a z é r t  a  le m e z e k h e z  h a tá so s  
t is z t í tó fo ly a d é k o t  h a s z n á lh a tu n k . E z e k  a lk a lm a z á s á h o z  a d u n k  n é h á n y  
ta n á c s o t .

TISZTÍTÁS r o n g g y a l

A p orta lan ítás  legegyszerűbb m ód
ja  a portörlés, amihez a K erav ill-üz- 
letekben kapható  antisztatikus tö rlő 
ru h á t használjunk. A ..Dotex” tö rlő 
ruha á ra  12,— Ft. Ám ez nem  a  leg 
jobb m inőségű, m ert felü lete nem  
eléggé bársonyos, s csak a hangle- 
lem ez fe lü le té rő l távolítja el a  port. 
A P h ilip s  gyártm ányú portörlő  sok
k a l jobb  minőségű, (sajnos, rövid  idő 
a la tt elfogyott). Az összeállt por 
azonban m ég azzal sem távolítható  
el a  barázdákból.

A hanglem ezeket még lejátszás 
előtt tisztítsuk  meg a tö rlő ruhával. 
Indítsuk el a lem ezjátszó korongját, s 
a  lem ezre te r íte tt tö rlő ruhával a be
vezető barázdátó l kiindulva, m indig 
közép felé haladva tö rö ljük  le  a po rt 
(C).

A barázdákat egyenletesebben tisz
títja  a  P h ilips tö rlő ruhából készít
hető henger. Egy 0  30 X  70 m m -es 
farúdra ragasszunk vékony poliure- 
tánhab  palástot. Ehhez a  tö rlő ruhá
ból vág junk le  egy 65 m m  széles da
rabot, szélét szegjük be, m ajd  a  két 
végét v a rr ju k  össze. Az anyagot húz
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zuk a  farúdra, s  m áris kész a törlő
henger. A hengert tegyük a forgó 
lemezre, s lágyan nyom va vezessük a 
lemez közepe felé. A finom  tex til
szálak  így viszonylag hosszú ideig 
érik  a barázdákat, s  jobban kisep- 
rik  a port. Philips tö rlő ruha h íján  jó 
a  rúd ra  csavart finom  bársony is, 
ám  akkor közvetlenül a tisztítóhen
ger használata u tán  — m ásik ke
zünkben ta rto tt — Dotex tö rlő ruhá
val szüntessük m eg a hanglemez 
elektrom os töltését. (D).

HATÁSOSABB A FOLYADÉK

Régi, kissé elhanyagolt hanglem e
zek m egtisztításához m ár rad ikáli
sabb szereket használjunk. Desztil
lá lt víz és alkohol 1:1 arányú  keve
rékébe m ártsunk  finom, rövid szőrű 
nyest ecsetet, s  azzal fokozatosan 
nedvesítsük be a  barázdált felület 
'/'/.-részét. Ha a  fo lyadék egyenlete
sen szétterült a  lem ezen, akkor az 
ecsetet a lemez forgatásával ellen
kező irányba döntve, nyom juk a ba
rázdákba (E). A szőrszálak — m int 
szántáskor az eke — kifordítják  a 
barázdákba rakódott, s felázott 
szennyeződést. A lem ezoldalt tisztít
suk  teljesen ki, m ajd  a kimosott s 
kinyom kodott ecsettel távolítsuk el 
a barázdákban m arad t folyadékot. A 
lem osott lemezt an tisz tatikus ruhával
tö rö ljük  szárazra.

A hanglem ezeket speciális perm et 
tisztítószerekkel is „ fe lú jítha tjuk”. A 
Philips gyártm ányú szert a Ravill 
alkatrészáruházban vehetjük  meg. 
Á ra 61,50 Ft. A folyadék azonban 
csak akkor tisztít k itűnően, ha elő
írás  szerint használjuk. Ez viszont 
nehéz, m ert a  dobozon csak idegen



nyelvű használati u tasítás van, s aki 
nem  érti, annak az eladók csak any- 
ny it mondanak, hogy ki kell perm e
tezni. Ez így is van, de nem  mindegy 
hogyan. K iperm etezés u tán  a habo
sodó folyadékból csak keveset nyom 
junk  a lemezre (F), m ajd bársonyda
rabbal terítsük szét a teljes felü le
ten (G). A habot k is idő m úlva desz
tillá lt vízbe m árto tt tiszta ronggyal 
töröljük le, m ajd  a forgó lem ezt b á r
sonyos törlőruhával szárítsuk le. A 
folyadék fellazítja a szennyeződést, 
am it vizes ruhával távo lítha tunk  el. 
A tisztító folyadék speciális bevo
nata a tű  kopását is csökkenti.

SEGÍT AZ ECSET

Ne feledkezzünk azonban meg a 
beporosodott hangszedő beté t időn
kénti tisztogatásáról sem. Ugyanis 
lejátszás közben . a  betét magához 
vonzza a lem ezre rakódott port. 
Ezért később h iába tisz títjuk  meg a 
lemezt, a por közvetlenül a  betét 
„hasáról” kerül a tű  alá. P o rta lan í
táshoz a betétet óvatosan szereljük 
le a karró l^m ajd  fektessük antisz ta- 
tikus ruhára. A port finom szőrű 
ecsettel távolítsuk el A tű re  ra 
kódott szennyeződést csak a betét 
érintkezői felől kiinduló ecsethúzá
sokkal seperjük le, különben a tű 
megsérülhet. A tisztításhoz most is 
alkoholos desztillált vizet használ
junk.

NÉHÁNY ALTALANOS TANÁCS

A lem ezjátszót használat előtt fel
tétlenül poroljuk le. A korong gu
m itányérját rendszeresen tisztogas
suk, m ert a bordák közé rakódott 
szennyeződést a lemez magához 
vonzza. A hanglem ezeket az idősza
kos karbantartáson  kívül m inden le
játszás előtt tö rö ljük  á t antisztatikus 
ruhával. Legalább félévenként ve

gyünk új törlőruhát. Aki még precí
zebben szeretné lem ezeit gondozni, 
ápolni, az kísérelje meg a lem ezját
szóra erősíthető „Acos-Dust Jockey” 
nevű lem eztisztító beszerzését. (A 
cikk írásakor a Ravill üzleteiben 
árusították.) A hangszedőkarhoz ha

sonló lem eztisztító rúd jának  végén 
egy k is kefe és egy bársonyhenger 
van, am elyek m inden porszem et el
távo lítanak  a lemez barázdáiból. 
(Kár, hogy csak néhány száz darab  
kerü lt a boltokba.)

—sj—



A  c ím  k é p ü n k ö n  b e m u ta to t t  . ,b u b ó ”  (b u 
b o ré k )  t íp u s ú  h a n g u la t lá m p a  b e k a p c s o lá s  
u tá n  o p á lo s a n  v ilá g ít .  K is  id ő  m ú lv a  a z  
ü v e g  a l j á r ó l  la s s a n  fe le m e lk e d ik  e g y  s z í
n e s  b u b o r é k  ( in n e n  a  lá m p a  n e v e ) ,  s  h a  
f e le m e lk e d té b e n  „ e l f á r a d ” , k o m ó to s a n  
v is s z a e r e s z k e d ik  k i in d u lá s i  h e ly é re .  A  b u 
b o ré k  a d d ig  v á n d o ro l  a la k já t  v á l to z ta tv a  
fe l- le ,  a m íg  az  izzó  v ilá g ít  é s  fű t .

M IBŐL LESZ A  „B U B Ö ” ?

E le k tr o m o s  d a r a b ja i :  e g y  25—40 W -o s  
iz z ó lá m p a , ta lp a s  fo g la la t, k é te r e s  v e z e 
té k ,  fü g g ő  b il le n ő k a p c s o ló , v i l lá s d u g ó ,  s 
n é m i a z b e s z t le m e z . A  lá m p a h á z  k i a l a k í 
tá s á h o z  b o rd á z o t t  k e m é n y fa  la m b é r ia lé c ,  
ré te g e l t  le m e z , 10 m m  v a s ta g  d e s z k a  (v a g y  
1 m m  v a s ta g  s á rg a ré z le m e z )  s z ü k s é g e s .

M in d e z e k  fo n to s a k , á m  lá m p á n k  „ le lk e ”  
a  b ú r a ,  s  „ m o to r ja ”  a z  a b b a  tö l tö t t  f o 
ly a d é k  k e v e r é k e .  A  b ú r a  e g y  h e n g e r e s ,  
le g a lá b b  60 m m  á tm é rő jű ,  s im a  p a l á s 
té ,  m in . 160 m m  h o s s z ú  v é k o n y  f e n e k ű  
ü v e g p o h á r .  A  fo ly a d é k  d e s z t i l lá l t  v íz  é s  
a lk o h o l  e le g y e . A  v íz b ő l 1,5 d l, a  96 s z á z a 
lé k o s  a lk o h o lb ó l  1,5 d l, a  b u b o ré k h o z  50 g 
r ic in u s o la j ,  a n n a k  s z ín e z é sé h e z  p e d ig  a n i -  
i ln f e s té k  s z ü k s é g e s .  A z a n y a g o k  b e s z e r 
zése  u tá n  lá s s u n k  m u n k á h o z .

E lő sz ö r  a  lá m p a h á z a t  á l l í t s u k  össze 
(A ). A n y a g a  fa , v a g y  ré z le m ez . H a  fá b ó l 
k é s z í t jü k  — le h e tő le g  k é to ld a lú n  h o rn y o lt  
k e m é n y  fa  la m b é r ia lé c e t  h a s z n á l ju n k .  A 
léc  s im a  o ld a la  fe lő li  s zé lé t a  h o ro n y  fe 
n ek é ig  v é s s ü k  le . A z a n y a g b ó l  v á g ju n k  le 
n é g y  e g y fo rm a  h o s s z ú s á g ú  d a ra b o t ,  s  a zo 
k a t é l - la p  k ö té s b e n  ú g y  i l le s s z ü k  eg y 
m ásh o z , h o g y  v é k o n y  s z é lü k  a  m e lle tte s  
d a ra b o k  h o r n y á n a k  a l j á r a  f e k ü d jö n  fe l. 
I ly  m ó d o n  n é g y z e t a la p ú  h a s á b o t  k a p u n k .  
O ld a lla p ja i t  id e ig le n e s e n  c e l lu x  s z a la g 
g a l e rő s í t s ü k  e g y m á sh o z .

E z u tá n  r é te g e l t  le m e z b ő l v á g ju k  k i  a 
fe d ő la p o t, s  k ö z e p é b e  k ö rk iv á g ó v a l  k é 
s z ítsü n k  a  p o h á r  á tm é rő jé h e z  ig azo d ó  
n y ílá s t. A  fe d ő la p o t  te g y ü k  a  h a s á b  te 
te jé re ,  m a jd  az  o ld a l la p o k  é lé re  je lö l jü k  
á t a  k ö z é p s ő  n y í lá s  ív é t. A z o ld a lla p o k  
é le it j e lö l jü k  ö ssz e  s  u tá n a  v e g y ü k  szé t 
az  id e ig le n e s e n  ö s s z e ille sz te tt  d o b o z t. A 
la p o k  m e g je lö lt  b e ls ő  o ld a lá t  v é s s ü k  h o 
m o rú ra .  A  k iv é s e t t  f é s z k e k  a l já v a l  eg y - 
v o n a lb a n  s z e g e z z ü n k  f e l  v é k o n y  lé ce t. 
M ost m á r  ö s s z e ra g a s z th a t ju k  a z  o ld a lla 
p o k a t. B e lső  o ld a lu k ra  P a lm a  R e k o rd 
d a l e rő s í ts ü k  fe l  a  h ő s z ig e te lő  a z b e s z t la 
p o k a t. A  h a s á b  te te jé r e  r a g a s s z u k  f e l  a 
fed ő la p o t. A z o ld a l la p o k b a  f ú r ju n k  n é 
h á n y  sze llő ző  ly u k a t ,  s  v á g ju n k  n y ílá s t  
a  v e ze té k  s z á m á ra .  Az a la p la p r a  c sa v a -

A lá m p á s  egy id ős  az  é r te le m m e l” — 
m o n d ja  egy  görög  k ö z m o n d á s . F é- 

"  n y e  é le tte l tö lt i m e g  a z  é jsza k á t. 
D e a m e lle t t ,  hogy  v ilá g ít , h a n g u la to t  adó  
d ís z tá r g y  — s ő t  e se ten k én t m á r  d iv a tc ik k  
is ,  s o k s z o r  célszerű sége  k á rá ra .

A  le g ú ja b b  lám p ad ivat: s z á lo p t ik a -c s o 
k o r , v é g é n  csillogó  sz ín es  fé n y p o n to k k a l  
— il le tv e  a  fo lyad ék b an  s z ín e s ,  v á lto zó  
a la k ú  b u b orék ok at „ ú sz ta tó ” , s e j te lm e s  
fé n n y e l  v ilá g ító  lám pa.

M in t m in d en  d ivatcikk  — e z e k  is  d rá
g á k . A  szá lop tik ás  in d o k o lta n  —, ám  a 
b u b o r ék o st  m agu nk is  e lk é sz íth e tjü k  — 
jó v a l o lc só b b a n .

i U  i O - l Ä M P Ä



Még „kombibb” Trabant-Combi
A kedvelt és sokoldalúan haszno

sítható  T raban t Com bi-tulajdonosok
nak  adunk néhány ötletet, hogy k i
ki a  céljainak leginkább megfelelőt 
hasznosíthassa.

Kerttulajdonosok, hétvégi házak 
gazdái sokszor szállítanak gépkocsi
jukkal kevés kavicsot, homokot, föl
det, téglát, fűtőolajos edényt stb. Am 
a  család nőtagjai aligha örülnek, ha 
a  szállítástól még poros, olajos, pisz
kos autóval utaznak — m ondjuk ép
pen színházba.

A gépkocsi belső kárpitozása fe
néklemez behelyezésével óvható (1). 
Az e típusnál gyárilag megold'ha- 
tóan rakodótérré-kiképzett rak tá r  +  
hátsó ülésre egy farostlem ezből ké
szült, lécekkel keresztezett tá lcá t he
lyezve, azon tégla, kő, cem ent, ho
m ok (zsákban), vagy akár 6 db 50 
1-es fű tőo la jtartá ly  is szállítható  a 
kocsi beszennyezése nélkül.

Külföldi túrán , nyaraláskor nem 
m indig kapunk  azonnal szállást, s a 
sá tra t sem m indig á llíth a tju k  fel. Ha 
jól előkészítettük, egy-egy alkalom 
m al autónkban is alhatunk. Jó, ha az 
ablakokat függönnyel lá tju k  el, m ert 
nem  kellemes, ha idegenek kukkan
tanak  be a „hálóba”. A m éretre  sza
bott és összevarrt függönyre v a rr
junk  huzalból h ajlíto tt kis kam pó
kat, s azokat az oldallem ezek és a 
tetőlem ez illesztésénél levő perem re 
— körben — akaszthatjuk  fel. Ké
nyelm esebb az alvás, ha a rakodóte
re t megnöveljük, az első ülés háttám 
lá já t pedig leszerelhetővé alakítjuk  
át. így alváshoz a kocsi te ljes belső 
hossza kihasználható. (A módosítás 
azonban csak a régebbi ülésváltoza
tú  T raban t Combinál valósítható 
meg.)

Az átalak ítás lényegében az t je

lenti, hogy az ülést és a tá m lá t old
ható csavarkötéssel lá tjuk  el (A áb
ra). A m ikor au tónkat sátor helyett 
használjuk, a  ké t üléstám lát szerel
jü k  le  és a hátsó  csom agtérben he
lyezzük el (2). Az első ülések h á ta  és 
a  szokásos módon leh a jto tt hátsó 
ü léstám lák  előre kerülő perem e kö
zö tt azonban egy rés keletkezik, am it 
egy 800X200X140 m m -es „éjjeli- 
szekrénnyel” tö lthetünk  ki. Ez a do
boz használaton  kívül e lfé r a cso
m agtérben.

ö m lesz te tt építőanyag szállításá
hoz készítsünk ládá t (3), am elyet a  
m ár em líte tt deszkakeretbe foglalt 
farostlem ezen helyezhetünk el, ne
hogy a  gépkocsi belsejét beszennyez
zük. H a többféle anyagot szállítunk, 
— a ládá t egy lemezzel oszthatjuk  
tovább kétrészessé (4).
I------ 1 ★  - U . _ R . - S .

A = 1  — ülés háttám lapánt, 2 — ülés
lemez, 3 — az ülés keretéhez hegesz
te tt M 8-as csavaranya (a háttám la 
korábbi felerősítési helyén)

Átalakított filmnéző
A közelm últban vásáro ltam  egy 

„K inobox” keskenyfilm nézőt. Sajnos 
kiderült, hogy csak a gyári, kazettá
ba szerelt film ek nézésére alkalm as. 
Némi á ta lak ítá s  u tán  azonban saját 
film jeim  nézésére is alkalm assá te t
tem. A m űanyag dobozt — ailul — 
két helyen kivágtam , s így bárm ilyen 
8 m m -es film et a készülékbe fűzhe- 
tök

OLVASZTÓ SÁNDOR 
Debrecen

Fotóval illusztrált ötletének díja 
100,— F t-os vásárlási utalvány.

K Ő V E T K E Z Ő  S Z A M A IN K B A N

E le k t r o n ik u s  o k ta tó  
U d v a r i  ru h a s z á r í tó  
G ő z h a j ó c sk a  
R O L Ö  S Z E R E L É S  
F ű r é s z e lé s  k é z i g é p p e l  
F e s z ü l ts é g  m é rő  IC -v e i 
K ü ls ő  f a la k  f e s té s e  
T á b o r b a —t ú r á r a
V illa n y h á ló z a t fa h á z b a ,  h e ly e se n  
K o c s ik e ré k  m á s  c é l r a  
A u tó e m e lő k
E g y k e r e k ű  e d z ő k e r é k p á r

M A G Y A R Á Z A T

a  c ik k e in k  m e l l e t t  l á t h a t ó  j e l e k h e z

( = □
E g y s z e r ű ,
k ö n n y e n  e lk é s z í t h e t ő .
K ö z e p e s  f e l k é s z ü l t s é g e t  
é s  s z e r s z á m o t  ig é n y lő .

■ ■

C s a k  jó l  k é p z e t t e k  á l t a l ,  
s p e c iá l i s  s z e r s z á m o k k a l  
k é s z í t h e t ő  e l .

★
E r e d e t i ,  s a j á t ,  e l ő s z ö r  m e g 
j e l e n t  a n y a g ,  ú j  k o n s t r u k c ió .

★  ★
A  h a z a i  l e h e t ő s é g e k h e z  ig a z í 
t o t t ,  á t d o l g o z o t t  i s m e r t e t é s .

★  ★ ★ N á lu n k  m é g  i s m e r e t l e n  ö t l e t  
a la p já n .
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A M A T Ő R F I L M E S E K N E K

Lassan ismét kézbe k erü ln ek  a té
len  kevésbé használt film felve
vők, s a jó idő b eá lltáv a l gyako

rib b á  válnak a „külső fo rga tások” is. 
Ám  h a  film felvevőnket állványró l — 
panorám afej közbeiktatásával — 
használjuk, kevésnek bizonyulhat a 
két kezünk. Hiszen a  jobbal fogjuk a 
panorám afej fogantyúját, a  balla l pe
dig végezzük az összes többi m űve
le te t (indítás, m éter-, ill. b lendeállí- 
tás, gumizás, stb.). K ülönösen az 
egyébként is közkedvelt „K varc 5” 
típusú  kam era m űködtetése nehéz
kes, m ivel kioldógombja eléggé mé
lyen van. Hiába csavarjuk  a felve
vőbe a  tartozékként szá llíto tt — kü 
lönben tú l rövid — kioldózsinórt, 
m unkánk  nem lesz könnyebb. A 
hosszú, 40—50 cm-es kioldózsinór pe
dig d rága  és többnyire nem  is kap
ható.

Sokkal egyszerűbb len n e  a  m űve
le tso r elvégzése, ha a k am erá t a nye
let m arkoló kezünkkel ind íthatnánk . 
Így a m ásik  kezünk te ljesen  felsza
badulna. A feladat m egvalósításához 
a m eglevő panorám afejet á t kell a la 
k ítanunk . Az átalak ítást egy olyan 
típusú  panorám afejen m u ta tju k  be 
(A), am ely korábban nagyobb meny- 
nyiségben került a szaküzletekbe. 
Term észetesen a leírás a lap já n  b ár
m ilyen más típusú fej is ko rszerűsít
hető.

Az átalakítás lényege: az eredeti

PANORÁMAFEJ
töm ör nyelet csőre cseréljük ki. Így 
a kioldó gombot a  nyél végén helyez
he tjü k  el. A csőnyélben vékony acél- 
rudat vezetünk végig, am elynek k ü l

ső vége a kioldógomb, a belső pedig 
egy gyári kioldózsinór nyomógomb
já ra  illeszkedik. A kioldózsinórt a 
szokásos módon erősítjük  a felvevő
gépünkbe. A nyél jobbra fo rga tásá
val viszont rögzíthetjük  a  fejet, ill. a 
felvevőgépet (1. ábra).

A nyél és a fej közé egy új a lk a t
rész, a közdarab (2. ábra) kerül. Esz
tergapadon acélból alakítható  ki. Ha 
a meglevő panorám afej m ás típusú, 
m int az A képen bem utatott, előfor
dulhat, hogy a m ére teke t meg kell 
változtatnunk. A közdarab nagyobb 
átm érő jű  részén egymástól m integy 
90°-ra fú rjunk  két M 4-es m enetet.

Vegyünk egy kb. 20 cm hosszú k i
oldózsinórt (15,— Ft). Rögzítőcsavar
já t hajtsuk  ki, m ajd  a végét k ísére l
jü k  m eg átdugni az elkészült közda
rab  nyílásán. H a nem  sikerül, in 
kább a zsinór fém  végét reszeljük  
meg kissé, m intsem  a közdarab m e
nettel elláto tt végét vékonyítsuk el 
belülről. A kioldózsinór kör alakú  
nyom ógom bját is reszeljük 5,8—6 
mm átm érőjűre.

A nyél nem  m ás, m int egy kívü l 
8, belül 6 m m  átm érőjű , 180 mm  
hosszú sárgarézcső. Egyik végére 
húzzunk egy, kb. 25 mm hosszú, k í
vülről 10 mm átm érő jű  rézcső d a ra b 
kát. (Természetesen a nyél készül
het végig 10 mm  átm érő jű  csőből is.) 
A csődarabkát epokittel vagy fo r
rasztással rögzítsük.

A nyomógomb szára a csőbe du 
gott, s a kioldózsinórig érő acélru
dacska. Anyaga esernyődrót vagy

kerékpárküllő. Az acélrúd kioldózsi
nór felőli végére húzzunk kb. 6 mm 
átm érőjű m űanyag vagy fém koron- 
gocskát. A nyomógomb rossz golyós
toll nyomórésze, am it epokittel r a 
gasszunk helyére.

Fogantyút esztergálással készíthe
tünk, de megfelelő pl. a  K eravill 
szaküzleteiben 5,40 F t-é rt kapható 
bakelit kávéfőzőnyél is. A rézcsövet 
reszelővei kissé durvítsuk fel és a  
nyelet epokittel erősítsük rá. Az 
acélrudacskára — a nyomógomb 
alá — golyóstollrugót húzhatunk. De 
az csak akkor szükséges, ha a k iol
dózsinór rúgózása nem  megfelelő.

Ezután az alkatrészeket políroz
zuk fényesre — esetleg króm oztas- 
suk — és m egkezdhetjük az  össze
állítást. A közdarabhoz készítsünk 
két darab, kb. 5 mm hosszú hernyó
csavart. Egyik végüket reszeljük  k is
sé kúposra, a m ásikat rése ljük  fel a 
csavarhúzó szám ára. E  ké t csavar
ral szorítjuk  meg a közdarabba il
leszkedő csőnyelet. Fontos, hogy a 
kioldózsinór fe je  „finom an” forog
jon a közdarabban, m ivel az m ás
képpen nem  csavarható a kam erá
ba (B). V égül felvevőgépünket erő
sítsük a panorám afejre  és a nyelet 
m áris k ip róbálhatjuk  (C).

FREY GYULA



ÉLCSISZOLÁS GÉPPEL

Nagyobb méretű falapok 
éleit géppel csak akkor csi
szolhatjuk biztonságosan, ha 
a munkadarabot jól rögzítet
tük. Ennek megvalósításához, 
a munkaasztal széle alá csa
varozzunk (szegeljünk) lécda
rabot, amelynek hossza az 
asztal hosszával azonos. így 
két pillanatszorítóval az asztal 
éléhez szoríthatjuk a falapot 
és balesetveszély nélkül csi
szolhatunk. Az is növeli a biz
tonságot, ha a rövid munka
darabot alátámasztjuk.

N E M Z E T K Ö Z I

SZERSZÁMTARTÓ LÉTRÁRA

Létrán tevékenykedve nem sok szer
számot tarthatunk magunknál, hiszen 
egyik kezünkkel kapaszkodni kell. Ám 
egy ügyes szerszámtartóval segíthe
tünk magunkon. Egy huzalból hajlított 
(fürdőkádra akasztható) szappantar
tót két U-szeggel erősítsünk a létra te
tejére, amelyben a munkához szüksé
ges többféle szerszám is kezünk ügyé
ben lesz tartható.

KONYVTÁMASZ MŰHELYBE

A barkácsolással rendszeresen 
foglalkozók tudják, hogy a szak
könyvek és folyóiratok csakúgy kelle
nek a munkához, mint a kézi szerszá
mok. Ezért jó, ha a szakirodalmat 
(az "észi szerszámokat1’) a műhely
ben vagy a barkács-sarokban felsze
relt polcon tartjuk. Hogy a könyvek 
ne dűljenek el, ne csússzanak szét, a 
szélsők elé csavarjunk támaszként 
egy pillanatszorítót, esetleg egy 
lombfürészasztal szorítót.

SZEG-KÖTÉS

Famunkáink során az egyik leg
gyakrabban alkalmazott kötési mód a 
szegelés. Ám a szegek kiválasztásakor 
többnyire nem csak azt kell figyelem
be vennünk, hogy vékonyabb anya
gokhoz kisméretű, a vastagabbakhoz 
nagyobb méretű szegeket használ
junk. Jó például, azt is tudni, hogy két 
deszka derékszögű összerősítéséhez a 
szeg hossza az anyagvastagság (x) 
háromszorosa legyen.

SZEGFELSZEDÖ MÁGNES

Régi barkácsfogás, hogy az aszta
lon heverő, vagy a földre hullott szege
ket (gombostűket, apró csavarokat 
stb.) mágnessel szedik össze. Eredmé
nyes is az eljárás, csak utána nehéz 
leszedni a mágnesre tapadt tűket, ap 
ró szegeket. Ezért a mágnes száraira 
hajtsunk papírlapot és úgy keressük 
azzal a szegeket. A papír lehúzásakor 
azzal együtt a szegek is iehullanak a 
mágnesről.

Az egyszerűbb fényképezőgépeken nincs beépített távkioldó. Esetenkénti hasz
nálatra külön távkioldót nem érdemes vásárolni, megteszi a barkács távkioldó is. 
A lécből összeállított „mérlegre” két konzerves dobozt és egy Z-alakúra hajlított 
lemezt csavarozzunk. Az egyik dobozba rakjunk kavicsot, a másikon készítsünk kis 
furatot, majd töltsük meg vízzel. Ha a megfelelő mennyiségű víz kifolyt, a vizes 
tartály megkönnyebbedik, s a  kövek túlsúlya lebillenti a „mérleget”. A késleltetés 
a betöltött víz mennyiségével és a lyuk méretének változtatásával variálható.



r o r n i / m v r v r n p l á m p a e r n y ő  *
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Az alapanyag nagyon sokféle, pl. 
vastag, puha gyapjú, vagy m űszál 
fonal (kézimunka fonal), rafia , 
m űanyagrafia, erősen sodrott len, 
vagy egyéb rostszál, vékony m ű 
anyagkötél, vékony selyem zsinór 
lehet. Kell még továbbá gombostű, 
rajzszeg, olló, esetleg horgolótű, a 
szálak könnyebb áthúzásához.

A CSOMÓK
Alapcsomó: a kiinduló (kezdő) 

szálra sorban készítsük el a m egfe
lelő számú hurkot. A tervezett m in 
tának  megfelelően a kiinduló szálon 
rendezzük el az alapcsomókat. A 
csomó készítésének m ódja az 1., 2.,
3., és 4. ábrán látható.

Egyszerű csomó: készítéséhez az 5.,
6., és 7. ábra ad pontos ú tm utatást. 
Figyeljük meg jól a rajzokat, am e
lyeken jól látható, hogy a 2-es és 3- 
as jelű  szálvégek egyenesek (így 
ta rtjuk , vagy egy gombostűvel le 
tűzzük), míg az 1 és 4 je lű  szálak
ka l a hurkokat készítjük.

Lapos csomó: kialakítását a 8. és 
9. ábra szemlélteti. Lapos csomók 
sorozatából dekoratív, tömött, lapos 
m in tát kapunk. Többszörözve, egy
más m ellett alkalm azva m utatós öv, 
táska-vállszíj, táskafogó, stb. cso
mózható.

A soros csomó készítését a 10. és 11. 
áb ra „m ondja el”. Felhasználása sok
féle lehet: befejezésnél, rojtozásnál, 
töm ött, sűrű, esetleg más színű sor 
készítésénél. De soros csomót alkal-

J ó l ism ertek  a  k ü lö n fé le  k éz im u n k á k , 
m in t p l. a  h o r g o lá s , a h ím zés, a  k ö té s .  
E zért m o st e g y  ú jszerű , so k a k  szám ára  
ta lá n  m ég  is m e r e t le n  m u n k áva l, a  c s o 
m ó zá ssa l ism e r te tjü k  m eg  o lv a só in k a t.  
(E g y éb k én t a  c so m ó zá ssa l k é sz íte tt  k é z i
m u n k a  igen  r é g i eredetű .) C som ózássa l 
e g y szerű , ám  m é g is  m u tatós tá rg y a k a t  
á llíth a tu n k  e lő . A z  a n y a g o n  k ív ü l n in cs  
szü k ség  m á sra , m in t  jó  íz lésre  és k is  k é z 
ü g y e ssé g r e . A  k ü lö n fé le  tárgyak  e lő á ll í
tá sá h o z  e le g en d ő , h a  csak  az a la p c s o m ó 
zá so k a t ism e r jü k  m e g . A  kész d ara b o k  
szép ség e , so k r é tű sé g e  m ár a  k ész ítő  k é z 
ü g y e ssé g é t, fa n tá z iá já t  dicséri.

P é ld a k ép p en  e g y  lám p aern yő  é s  e g y  
diszpárna c so m ó zá sá t  m u tatju k  b e . D e  
:z ze l k orán tsem  m e r íte ttü k  ki a le h e tő s é 
fe k e t. K ész íth e tü n k  strandtáskát, fa li s z ő 
n y eg et, fü g g ö n y sz e g é ly t ,  tar iszn yát, b e 
vásárló tásk át, e s t é ly i  tá sk át, a szta lterítő t, 
v á llk en d ő t, té r e lv á la sz tó  fü g g ö n y t, é s  m ég  
so k  eg y éb  h a sz n á la ti é s  d ísztárgyat.

ANYAGOK, KELLÉKEK
Alaplap: L ehet rajztábla, vagy p u 

hafa deszka. Lényeges, hogy a készí
tendő darabnál valam ivel szélesebb 
legyen. A nyaga pedig olyan, hogy 
abba rajzszeget, vagy gombostűt 
könnyen beleszórhassunk.

A készítendő darab mintarajza: 
(kockás p ap írra  rajzolva és az a lap 
lap ra  rögzítve).

■
H

M



LÁMPAERNYÖ1A RÉSZE 
FELSŐRÉSZ\

FÉMKERETRE SZEREL V E ^
ALSÓ RÉSZ

~  i  SZÁLBÓL ALLO SZALCSO- 
PORT

0 LAPOS CSOMO 8 SZÁLBÓL

•  ALAPCSOMOK DUPLA
SZÁLBÓL

12

m ázunk akkor is, ha pl. a lám paer
nyőt keretére, a táskát fogójára dol
gozzuk rá.

LÁMPAERNYÖi •  •  •
Először a tartóvázat készítsük el. 

Huzalból hajlítsunk 2 db 27 cm á t
m érőjű kört, s közéjük forrasszunk 
(hegesszünk vagy ragasszunk) 8 db 
36 cm hosszú m erevítőt. A karton, 
selyem vagy egyéb anyagú béléshez 
90 cm széles anyagból 40 cm szüksé
ges. A lám paernyő m in tá já t (12. áb 
ra) rajzoljuk  át egy 36X21,2 cm -es

kockás papírra. Ez term észetesen 
csak a lám paernyő negyedrésze. De 
m ivel a m inta ismétlődik, a negyed
rész m egrajzolása is elegendő. A 
m in tá t rögzítsük alap lapra , a  k iin 
duló szálat feszítsük fel és elkezdhet
jü k  a m unkát.

A kifeszített szálra először az alap
csom ókat hurkoljuk fel egym ás m el
lé. A csomókat 6-os csoportokba 
osztva, csomónként négy szálat szá
mítva, 96 szállal dolgozunk, term é
szetesen duplán véve. A szálak  hosz- 
sza 5,5 m  (kettéhajtva 2,25 m). A to 
vábbi csomókat a m in ta szerin t (12. 
ábra) készítsük ügyelve, hogy m ind
egyik pontosan a helyére kerüljön. 
Ne tévesszen meg bennünket, hogy 
az áb rán  a csomókat alko tó  szálak 
1-től 4-ig számozottak, m e rt pl. az 
1-es jelű  szál két összefogott szálat is 
jelölhet. Most is erről van  szó, tehát 
nem  négy, hanem 8 szálból készülnek 
a kis pontta l jelzett lapos csomók is.

M iután elkészültünk a csomózással, 
a lám paernyő keretére v a rr ju k  rá  a 
bélést, m ajd két végén „csővé” össze
varrva, m agát a csomózott lám paer
nyőt is. A m aradék szálakból körben 
ro jto t készíthetünk.

•  •  •  •  DISZPÁRNA •  •  •  •
A párna m in tájának  k ia lak ításá

hoz a m ár ism ert csomókon kívül 
még két m ásikkal kell m egism erked
nünk. Az egyik, a m ár ism ert lapos 
csomókból tevődik össze, sűrűbben 
egymás m ellett és a la tt (13. ábra). Itt 
4 db kiinduló szálra h u rk o lt csomón

o LAPOSCSOMÓi SZÁLBÓL 
O 3DBE0YSZERÚCSOMÓ EGYMÁS UTÁN 
©  5 DB EGYSZERŰ CSOMÓ EGYMÁS UTÁN 

SSOROS CSOMÓK
\ s  ZSINÓR CSOMÓ (17 ÁBRA ) IC

m utatjuk  be a  m űveletet. Az ered
mény a 14. áb rán  látható. A m ásik 
„ú j” csomó zsinórszerű m in tá t ered
ményez (17. ábra).

Mivel a párna  két darabból áll, s a 
kettő egyforma, elegendő a fé lpá rná t 
felrajzolni az alapra tűzött pap írra  
(15. ábra). A 16. áb ra a kockás m in
talaphoz igazodóan a szabályosan el
rendezett csom ókat m utatja. A dísz
párna két lap jának  készítéséhez 
24+24 db, 3,5 m  hosszú szál szüksé
ges. Mivel ke ttéha jtva  használjuk, ez 
12 db alapcsom ót jelent.

Ha elkészültünk a kézim unkával, a 
párná t három  oldalán sa já t szálával, 
nagy öltésekkel v a rrju k  össze. A fo
nal színével egyező, vagy a  fonalhoz 
illő anyagból v a rr t zsákba töm köd- 
jünk  szivacshulladékot, m ajd  a  cso
mózott p á rn a  nyito tt oldalán dugjuk  
be a szivacsocs zsákot; s a ny ito tt ol
dalt is v a rrju k  össze.

S. L-né.



Ö R D i í g l i k i RT
(az Ördög-szigetröl?)

K itartó és ügyeskezű barkácsoló olvasóinknak ajánljuk ezt a 
kis francia, népi eredetű szórakoztató szerkezetet. Nevét — mint 
hasonló hazai társai, onnan kapta, hogy a lakat bezárásához és ki
nyitásához „ördögi fifika” kell, amelyre viszont bárki könnyen  
szert tehet, ha figyelm esen áttanulmányozza a „használati utasí
tást”. Persze, hogy környezetünket elkápráztassuk, előbb el is kell 
készítenünk az ördöglakatot (A), s alaposan be kell gyakorolnunk 
nyitását-zárását.

AZ ALKATRÉSZEK 
ELKÉSZÍTÉSE

A rudacskákat befogadó lap (B) 
anyaga 2X10X90 m m -es alum í- 
nium lem ez. A középvonalában egy
m ástól 18 ram -re levő fu ra tok  á tm é
rő je 2 m m  legyen. A lem ez sarkait 
és éleit kerek ítsük  le. 1,5 m m  átm é
rőjű, vörös- vagy sárgaréz huzalból 
szab junk  le  öt, egyenként 60 mm 
hosszú darabo t (a, b, c, d, e). Egyik 
végükre h ajlítsunk  hurkot, a m ásik 
végüket pedig dugjuk á t a lemez fu
ratain. A 30 mm átm érő jű  k arik á
ka t (1, 2, 3, 4, 5) huzalból is m eghaj
líthatjuk , de gyorsabb a m unka, ha 
függönykarikákat vásárolunk. A ka
rikák  felhelyezését az utolsóval (5) 
kezdjük (C). Az „e” je lű  rudacska 
végére kapcso ljunk  hurokkal (m int
ha a huzalvég szem escsavar lenne) 
egy k a rik á t (5). Ezután az 5-ös k a 
rikán dug juk  á t a  „d” je lű  rudacs
kát és erősítsük fel a 4-es karikát. 
Ilyen sorrendben  szereljük fel a töb
bi rudacskát és kariká t is (D, E).

A lakatnyelv tű t 2 m m  átm érőjű  
vörös- vagy sárgaréz huzalból h a j
lítsuk meg. K ét 160 m m  hosszú szá
ra  8 m m -re  legyen egym ástól. A 
tűhöz fa  fogantyút is készítsünk, de 
az is elegendő, ha azt a tű  sa ját 
anyagából ha jlítju k  (csavarjuk) meg.

ÖRDÖGLAKATOS
MESTERSÉG

A la k a t akkor zárt, h a  a  tű  úgy 
fut végig a karikákon, hogy a ru 
dacskák a  tű  két szára közé k erü l
nek. Íme, a  „használati u tasítás”.

— D ugjuk á t  a  tű  szárai között a 
karikákat (F), úgy, hogy azok aljuk 
kal felfeküdjenek a tű re  (G). A sza
bad karika (1) a tű  hegyénél legyen. 
A felfogó lem ez lefelé lógjon, a k a 
rikákat és a lapo t összekötő rudacs
kák pedig a tű  szárai közé kerü lje 
nek.

— Fogjuk b a l kezünkbe a tű  fo
gantyúját m égpedig úgy, hogy a h ü 
velykujjunkkal a tűhöz tudjuk szo
rítan i az 5-ös kariká t.

— Jobb kezünk  m utató- és h ü 
velykujjával fog juk  meg az 1-es k a 
riká t és azt add ig  húzzuk jobbra, 
amíg a 2-es k a r ik a  a tű  alá nem h u l
lik. (Közben term észetesen a bal ke
zünk hüvelyku jjával engedjük jobb
ra  a karikasort!)

— Ezután húzzuk  vissza a karika
sort és a k ibukkanó  tű  szárain át 
(felülről) e jtsük  le  az 1-es kariká t 
(H).

— Most ism ét fogjuk meg az 1-es 
karikát, s azt add ig  húzzuk jobbra, 
míg a 3-as k arik a  oldala nem billen 
a tű  hegye alá (I).

— Toljuk m ost á t a  tű  hegyét a  2- 
es karikán és á2 1-est bújtassuk fel a 
tű  szárai közt. H a fen t van, fogjuk 
meg, húzzuk jo b b ra  és a 2-es karika 
szélét em eljük a  tűhegy fölé.

— Húzzuk vissza bal kezünk hü 
velykujjával a karikasort. Ezáltal a 
2-es és az 1-es k arik a  a tű  fölé ke
rül.

— Fogjuk m eg jobb kezünkkel az 
em lített két k a rik á t és ejtsük IP azo
kat a tű  szárai között.

— Húzzuk m eg az 1-es karikánál 
fogva a karikaso rt úgy, hogy a tű 
hegy a „c” je lű  rudacskának ütköz
zön, és a 4-es k a rik a  széle leessen a 
tűhegy alá (J).

— Toljuk á t ezu tán  a tű hegyét a
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3-as karikán, m ajd a 2-est és az 1-est 
bújtassuk fel. A feldugott k a rik á 
kat fektessük fel a tű  száraira.

— Ezután úgy tegyünk, m intha 
élőről kezdenénk a fűzést. Fogjuk 
meg az 1-es karikát, húzzuk jobbra 
úgy, hogy a 2-es leessen a tűhegy 
alá.

— A tűhegy kitolása u tán  „ejt
sük le” a  tű  szárai között az 1-es 
karikát, és a tű t húzzuk vissza ü t
közésig. Ekkor em eljük a  3-as ka
rika szélét a tűhegy fölé és a 2-es k a 
rikán  keresztül to ljuk  ki a  tű t.

— Csúsztassuk m ost fel az 1-es 
karikát a tűszárakon, fogjuk meg és 
húzzuk jobbra, m ajd a 2-es karika 
szélét em eljük a tűhegy fölé. Ezután 
bal kezünk hüvelykujjával húzzuk 
vissza a  karikasort. így az 1-es, 2-es 
és 3-as karika  felfekszik a  tű re .

E jtsük le az 1-es, 2-es és 3-as ka
rikákat a  tű  szárai között, m ajd  az
1- esnél fogva addig húzzuk a  karik a
sort jobbra, míg az 5-ös k a rik a  szé
le  nem  billen a tűhegy alá.

— D ugjuk most á t a tű t a 4-es ka
rikán, s a  tű n  em eljük fe l az 1-es,
2- es és 3-as karikákat. F ogjuk meg 
az 1-est, húzzuk jobbra, hogy a 2-es 
széle a tűhegy a lá 'essen .

— Toljuk ki a tű t és ejtsük  le az 
1-es karikát. Ezután rögtön fogjuk is 
m eg és addig húzzuk, am íg a 3-as 
széle a tűhegy a lá  nem  esik.

— Toljuk á t a  tű t a  2-es karik án  
és ejtsük  le az 1-est. Végezetül az 1- 
es kariká t fordítsuk rá  a tű re  és a 
tűhegyet dugjuk ki (H). Ez^el záró
d o tt is az ördöglakat.

Most ad juk  á t a  laka to t ism erő
sünknek — aki eddig káprázta tó  m ű
ködésünket végignézte — hogy nyis
sa ki. Ha sikerül neki, ördögien

ügyes. Ám, ha elm arad a siker, lás
sunk  hozzá a  lakat k inyitásához, a 
leírthoz képest fo rd íto tt so rrendben  
végezve a  m űveleteket.

Term észetesen m ind a  bezárást, 
m ind a  k iny itást sokszor ism ételjük  
meg (jól gyakoroljuk be), nehogy 
felsüljünk a  m utatvánnyal. Az ördög- 
lakat á llh a t több karikábó l és ru 
dacskából is, am i még bonyo lu ltab 
bá teszi a  bezárást, ill. a  kinyitást. 
L képünkön egy k ilenckarikás lakat 
látható.

S y—D—Bi—J.
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FIGYELEM! FONTOS!
Az előző szám unkban közölt tirisz- 

to ros fordulatszabályozó csatlakozása 
ÉLETVESZÉLYES áram ütést okoz
hat!! K érjük O lvasóinkat, ne építsék 
meg! Részletes helyreigazítás a kö
vetkező szám unkban!

*

KERESIK — A JÁNLJÁK.

Gulácsi Zoltán honvéd (1056 Bp. 
Váci u. 70) az 1974/2—3-as példány t; 
Bakos Gyula (3104 Salgótarján , Su
g ár ú t 49.) az 1972-es évfolyam  5-ös 
szám át; Wolf Ferenc (7360 Gyál, 
B artók Béla ú t 51.) az 1973/10-es szá
m ot; Kuczora József (4030, Débrecen, 
Tömöri u. 21.) az 1974 3—6—9-es szá
m okat; Szekér Ferenc (8630 B ala ton , 
boglár, Erzsébet u. 7.) az 1974. évi 
te ljes évfolyamot; Csaba F erenc 
(2060 Bicske, Béke ú t 24.) az Ezer
m ester K iskönyvtár t ,  kö te té t; Gye- 
nizse László (7601 Pécs, P f 248.) az 
1971/11-es, az 1972/3-as, az 1969/4-es, 
az 1967/9-es, az 1966/10-es, az 1965/5- 
ös lapszám okat és az EM kiskönyv
tá r  2—9—10-es kö te té t; Nagy T ibor 
(04918 Lubendk 151 okr. Rozneva, 
CSSR) a kiskönyvtár 10-es kö te té t; 
Nagy Zoltán (2400 D unaújváros, Cso
konai tér 2.) szintén a k iskönyvtár 
10. kötetét; L énárt István (Nyíregy
háza, Stadion ú t 40.) lapunk  1970/1- 
es szám át keresi megvételre.

Csépány István (3060 Pásztó, Bé
ke u. 1.) eladásra k íná lja  az 1958/5—
9—  11—12-es, az 1959/3—5—8—9—10- 
es, az 1960/3—4—5—7-as, az 1961/4— 
6—9—10—12-es, az 1962/2—4—7—8—
10- es, az 1963/2—8—12-es és az 1964/ 
2-es számokat. H u jte r G yula (8500 
Pápa, Bástya u. 20.) eladásra k ín á l
ja  az 1957 januárjátó l 1973 decem be
réig m egjelent példányokat. Szendi 
G ábor (1052 Bp. Sem m elweis u. 19.) 
az 1965/2-es, az 1966/3-as, az  1967/10. 
es, az 1968/4-es, az 1969/6—7—8—9- 
es, az 1970/2—7—8—9—10—11-es, az 
1971—72-es teljes évfolyamot, vala
m in t az 1973/1—2—3 - 4 -5—6—7—
8—9— 10—11-es példányokat k íná lja  
eladásra.

*

1975/2. számunk ötleteiből legtöb
ben a villahorgolást ism ertető t ta r 
to tták  a legötletesebbnek. Ezért — e 
régen ismert, de elfeledett, — s most 
ú jbó l feltám asztott horgolási techno
lógia ism ertetőjét, Lovasi Jú liá t 
100,— Ft utólagos ju talom ban része
sítettük.

Hallottuk, lá ttu k . . .
. . .  az a n g o l B la ck  an d  D eck er  cég  

á ru b em u ta tó já t feb ru á r  19-én  a D u n a- 
szá lló b a n . A  m á r  jó l ism ert — s a fú 
ró p isz to ly -a la p g ép re  csa tla k o zta th a tó  
ta r to zék o k  so ra 'to v á b b i ú jd o n sá g o k k a l 
bővü lt. í g y  p l.:  c siszo ló p o lcca l, k ö szö -  
rű á llv á n n y a l, fa m u n k á k h o z  id o m m a 
róval, 8 m m  h o r o n y sz é le s sé g ig  h a sz 
n álh ató , p e r ce n k én t 30 000-et ford u ló  
saját m o to rú  h o rn y o ló v a l.

K ü lö n fé le  m o to ro s  kerti szer szá m a i
kat is  b em u ta ttá k , íg y  a m ár ism ert  
s ö v é n y n y ír ó t  é s  fű n y író t. A z u tób b iak  
k özü l a D —484 típ u sú  (e lü lső  sz ín es  
b o r ító la p u n k o n  a D —489 típ u sú  lá t
ható) m á r  n á lu n k  is  kap h ató .

A le g é rd ek ese b b  ú jd on ság  a „M ÓD— 
4” (m o d u l 4) ren d szerű , ö tszázszor  
tö lth e tő  n ik k e l-k a d m iy m  a k k u m u lá 
tort b e fo g a d ó  fo g a n ty ú , a m e ly r e  k í
ván ság  s ze r in t  lám p a , fe sték szó ró , fű 
ny író , fú ró  é s  sö v én y n y ír ó  erő síth ető , 
íg y  e  fő le g  k e r ti s zerszá m o k  k á b e l és  
áram ütés v e s z é ly e  n é lk ü l h a szn á lh a 
tó k  u g y a n a zz a l az erő fo rr á s -fo g a n ty ú 
val.

HELYREIGAZÍTÁS

A 75/1. szám unk 26. oldalán a tíz- 
csatornás keverő kapcsolási ra jzá t h i
básan közöltük. Olvasóink elnézését 
kérve ism ételjük  m ost meg a ra jz  a l
só, hibás részét ezú tta l — rem élj üH 
— kifogástalanul (lásd ábra).

A h ibát olvasóink közül is többen 
észrevették. E lsőként Képíró K ároly 
Mérkről. Figyelm ességéért 50,— Ft- 
os könyvutalványt kü ldtünk címére.

S ha m ár benne vagyunk, követ
kezzék egy helyreigazítás helyreiga
zítása. A 75/3. szám unkban igazítot
tuk a 75/2. szám  27. oldali kaputele
fonját. A h ibás kötés azonban — 
nem, m int igazíto ttuk  a KI, hanem  
a K2 kapcsolóhoz vezető szálon volt.

EZERMESTER
REJTVÉNY

E h a v i r e jtv é n y ü n k  a 32. o ldalon  
m eg je len t s a  K R E S Z -ú jd on ságok - 
ró l szó ló  c ik k e l k a p cso la to s .

H á n y a s szá m m a l je lö ltü k  hátsó, 
sz ín es  b o r ító la p u n k o n  azt az új 
táb lát, a m i 1976. jan . l-é tő l  lesz  
é r v é n y e s  — a m ostan i, 1975-ös 
K R E SZ -ben ily e n  n in cs , ám  egy  
év tized d e l e ze lő tt m ég  h aszn á la t
ban  v o lt, de a k k or  m á st je len tett. 
M ásod ik  k érd ésü n k , h o g y  m it je 
len tett?

B ek ü ld en d ő  teh á t e g y  szám  és 
eg y  fo g a lo m . (P l. íg y :  72., b ek a 
n y a ro d n i tilo s.)

1975/m árciusi r ejtv é n y ü n k  m eg 
fe jté s e :  A  =  k u lc sn y ílá so k , B  =  
m éterm en et, c  =  m od u l.

Az 1975/februári szá m u n k  rejt
v é n y é t  h e ly e se n  m eg fe jtő k  közül 
50—50 F t-o s  k ö n y v u ta lv á n y t n y er 
tek  : S zo m b a th e ly i T ibor gy ő r i, H or
g o s  F e r e n c n é  reg ő ly i, H avasi M ó
n ik a  n y íe g y h á z i, K o v á cs  István  
d eb recen i, V égh  Istv á n  za la g eg er -  
szeg i, B o zs ik  Á g n e s  n y íreg y h á z i. 
J u h ász  J ó z se fn é  n a g y k á lló i, S zek e
res  S á n d o r  b erk esi, K e lem en  A n d 
rás g y ő r zsá m o ly i, W agner A lfréd  
b u d a p esti o lv a só in k .
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C sin á ld  m a g a d  
a rultóidat!

A szabás, v arrás tipikus 
női barkácstevékenység, 
ehhez kínálnak olcsó, jó 
alapanyagot a

Textilhasznosító Vállalat 
szaküzletei:
Bp. VI., P aulay  Ede u. 18. 
Bp. IV-, Á rpád ú t 21.
Bp. IV., M egyeri ú t 15.

Szövet, jersey, vászon, karton, nagy választékban, 
kilós áron kapható

H A  E G Y S Z E R  V Á S Á R O L , Á L L A N D Ó  V E V Ő N K  L E S Z !
<—)

Villanymotort gyári szakűzletben vásároljon!

BUDAPEST

Az Ipari Műszergyár Iklad és a Vasedény

KÖZÖS MINTABOLTJÁBAN MEGTALÁLJA
a háztartási és háztáji gépek meghajtásához szükséges villanymotorokat 
220 és 380 volt feszültségre,
3 kilowatt teljesítményig.

ALKATRÉSZEK ÉS TARTOZÉKOK IS KAPHATÓK!
A mintabolt megtalálható: VII., Majakovszkij u. 69.
Telefon: 423—709. (—)
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Mosógép a falban

Salakblokk teherhordó szerkezetű , 1969-ben épült, II. 
em eleti típuslakásunkban hosszú ideig m éregettük fü rd ő 
szobánkat, keresve azt a szabad  helyet, ahol a  nehéz ház
tartási m unka  egyik legfőbb seg ítő jé t, az au tom ata mosó
gépet elhelyezhetnénk. A fe la d a t bonyolultnak látszott, 
m ert a  mosógép üzem eltetéséhez víz, elektromos áram  és 
vízelvezetési lehetőség eg y a rán t szükséges. Sajnos sehol 
sem ta lá ltu n k  akkora szabad te rü le te t, ahol a  gépet e lh e
lyezhettük volna. Hosszú töp rengés után jö ttünk rá  végül 
is a képen és a  rajzokon b em u ta to tt megoldásra.

Az automata mosógépei (m érete: 640X540X870 mm) a 
fürdőszobát és a W. C.-t elválasztó falba építettük be.

A falon bejelö ltük  a m osógép magasságát és szélessé
gét, m ajd a magassági vonal fö lö tt 10 cm-rel k ibonto ttuk  
a  falat. A kibontott résbe á th ida láskén t mind a  fü rdő 
szoba, m ind a  W. C. felől 20X40 m m  keresztm etszetű lé 
ceket helyeztünk a Válaszfal la p o k  alá. A lécek k é to ld a lt 
150—150 m m -re  nyúlnak a  fa lb a . A lécvégeket a lá  is 
ékeltük. (Az áthidaláshoz m ég célszerűbb U vagy L  
idomacél beépítése!) A k é t léce t — nehogy kicsússzanak 
— horganyzott acélhuzallal tö b b  helyütt összekötöztük, 
m ajd a  k é t lécvéget cem entes habarccsal is m egerősí
tettük. Csak ezután kezdtünk hozzá nagy óvatosan az á t
h idalás a la tti rész kibontásához.

Végezetül a  kibontott fa lé lek e t gondosan elsim íto ttuk  
cem entes habarccsal, m ajd a n n a k  megkötése u tán  a  fal 
belső éleire habszivacs csíkokat ragasztottunk. Az így 
„kibélelt” nyílásba a  fürdőszoba felől csúsztattuk be a  
mosógépet. A víz bevezetésre szolgáló tömlőt a W. C. öb 
lítő tartá lyát is tápláló, e lő írt m é re tű  csőhöz csatlakoztat
tuk. Az elhasználódott m osóvizet — az üzemeltetés ide je  
a la tt — a W. C. csészéjébe ak a sz to tt lefolyó csővel vezet
jü k  el. Az elektrom os csatlakozást a  fürdőszobai védő
eres dugaszaló aljzat te tte  lehetővé.

B eépített mosógépünk így a lig  foglal el nagy helyet a  
fürdőszobában, nem zavarja a  fü rd ést, mosakodást, és az 
azzal járó  közlekedést. H á to ld a la  nem  akadályozza a 
W. C. használatá t sem, sőt, esetleges üzemzavar esetén 
h á tlap ja  a  gép elmozdítása né lk ü l leszerelhető.

Figyelem! Tanácsi lakás ese tén  a  falbontáshoz az ille 
tékes IKV (vidéken a Város és  Községgazdálkodási V ál
lalat), bérlakás esetén pedig a  tulajdonos hozzájárulása 
is szükséges!

BOZSÓ FERENCNÉ 
ÉP.-TECHN., K ecskem ét

Rajzokkal illusztrált ö tle té t 400,— Ft-os vásárlási u ta l
vánnyal díjaztuk.

ÖTLETPARÁDÉ *  ÖTLETPARÁDÉ *  ÖTLETPARÁDÉ *  ÖTLETPARÁDÉ *  ÖlÖTLET
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Sok gondot okozott k ism éretű  lakásom ban a fürdőszoba és a konyha m e
legvízzel való ellátása. M ert olyan m egoldásra is törekedtem , am ely olcsó, 
célszerű és egyszerűen szerelhető! Sikerült m egoldást ta lálnom ; egyetlen 
csapból három  helyen használhatunk  melegvizet.

M ivel a nyomás alá helyezhető forróvíztárolók igen drágák és helyszükség
le tük  is viszonylag nagy, k is lakásom ban még a  legkisebb ű rta rta lm ú  sem 
jöhete tt számításba. Ezért egy VM—12 típusú  10 literes, szabad kifolyású 
forróvíztárolót (4) vásároltam . E berendezés h á trán y a  viszont, hogy nem  he
lyezhető nyomás alá, tehát a melegvíz vezetékbe nem  szerelhető elzárósze
relvény. A vízvételre is csak a ta rtállya l együtt árusíto tt kifolyócsap használ
ható. Ez viszont kizárja a m elegvíz több helyen történő felhasználását.

P roblém ám at a következő m ódon oldattam  meg. A konyha és a  fürdőszoba 
válaszfalán nyílást(7) vágtam . Ide, a fal középvonalába szereltem  a lengő
kifolyós csaptelepet (8), am elyhez a falba ép íte tt felmenő nyom óvezetékkel 
(3) csatlakoztattam  a vizet. M ivel a keverőcsap szára lengő, az egy m ozdu
la tta l á tfordítható  a mosogató (1), ill. a m osdókagyló (2) fölé. A csap m ind
két helyiségből kezelhető. A forróvíztárolóból kivezető két nikkelezett csö
vet úgy hajlíto ttam  meg, hogy azok pontosan csatlakozzanak a csaptelephez. 
A falba vágót nyílást csem pékkel borítottam .

Felszereltem  egy zuhanyozó rózsát is. A nnak  felszálló csövére (6) — álsó 
végére — egy, kb. 700 m m  hosszú m űanyagcsövet (9) erősítettem . A m ű
anyagcső szabad vége a lengőcsapra (8) húzható. A zuhany alá lefolyóval 
elláto tt betontálcát készítettem  (5). Így egy keverőcsappal m egoldottam  a m e
legvíz három  helyen tö rténő felhasználását. M egtakarítottam  ugyanekkor a 
zuhanynál és a mosogatónál egy-egy csaptelepet és néhány m éter csővezeté
ket, valam in t jó  pár napi m unkát.

A falon levő kivágást — a  konyha felől — 5 m m -es plexilapból készített 
tolóajtóval alakítottam  elzárhatóvá. Ez a két helyiséget egym ástól „huzat- 
m entesen" választja el és esztétikus is. A mosdókagyló alá egy mosószer 
ta rtó  polcot (10) szereltem fel. A berendezést több, m int egy éve használom  
és kitűnően működik. Egy szem ély kényelm esen m egfürödhet a tároló vizé
vel, s u tána a felfűtési idő — m ivel a berendezés nem  hűl ki teljesen — 10— 
15 perc. A víz a mosógép egyszeri feltöltéséhez is elegendő.

DOBOS LÁSZLÓ 
Szolnok

A berendezés célszerűségéről o ttjártunkkor m agunk is meggyőződtünk. S, 
hogy a sa já t felszerelésű fürdőszoba szép kivitelű , azt a helyszínen készített 
felvételeink is bizonyítják. Az ötletért olvasónkat 300 Ft-os vásárlási u ta l
vánnyal díjaztuk. (A szerk.)

A =  A kész berendezés, a felszerelt forróvíztároló, a csaptelep 
és a zuhanyozó

B =  Jól lá tható  a csem pézett falnyílás és a lengőkifolyós csaptelep

C =  Mosogató a konyhában. A nyílást a plexi tolóablak zárja el



A betonhoz általában a zöldellő te r
mészetről alkotott képünk ellentéteként 
a rideg, monoton szürkeség fogalm át 
kapcsoljuk. Pedig — ha ügyesen hasz
náljuk  fel —, épp a beton segítségével 
kerü lhe tünk  közelebb a  term észethez. 
Például, h a  kis m adáritatót, m inikertet 
befogadó edényt, vagy szobai élősarok 
tá lcá já t készítjük betonból.

S m ert a  készen kapható beton  vagy 
azbesztcem ent tálcák m érete — s á ra  — 
ritkán  igazodik lehetőségeinkhez, célsze
rűbb, ha m agunk látunk az  elkészítés
hez. S hogy ez a m unka m enny ire  nem 
bonyolult, igazolja a szinte szavak nél
kül is érthető  képsorunk.

1. A  k ív án t terjedtsé- 
gi m éreteknél kétszerte 
nagyobb, vízszintes, si
m a fe lü le tre  (betonla
pokra, deszkára, jól le 
döngölt ta la jra ) te r ít
sünk és sim ítsunk 2—3 
cm vastag homokréteget.

2. Helyezzünk a ho
m okra a  készítendő tá l
ca k ív án t belm éretének 
megfelelően, szorosan 
egym ás m ellé ép, sima 
tég láka t (vagy gerenda
darabokat, műkő lapokat 
stb.).

3. T erítsük  le a  tég
la  (gerenda, műkő) m a
got vastagabb PVC-fó- 
liával, s azt jól sim ítsuk 
el. A fó lia a  mag pere
m én m inden irányban 
8—10 cm -nyit nyúljon 
o ldalra  a hom okterítés 
fölé. A m agot a tálca 
k íván t perem vastagságá
nak  megfelelő távolság
ban árko ljuk  körül ho
mokkal. Egy talicskában 
keverjünk  B—70-es be
ton t s kőm űves kanállal
4—5 cm -es rétegben 
rak ju k  azzal körül a 
magot. (B—70-es =  0,12 
m3 kavics, 10 kg 400-as 
cem ent +  víz.)

4. A felrako tt habar
csot kőm űveskanál élé
vel töm örítsük, m ajd 
szépen sim ítsuk el.

5. S zabjunk és illesz- 
szünk a  k issé m ár meg
sz ilá rdu lt betonhéjra a 
szélein beperem ezett, ún. 
„csirke-hálót”, (vékony, 
olcsó, hatszöglyukú hu 
zalhálót), s azt igazítsuk 
feszesre.

6. R ak junk  a huzalhá
lóval „m egvasalt” h é jra  
ú jabb  2—3 cm  vastag 
betonréteget s azt is si
m ítsuk el.

7. Készítsünk a leen
dő tálca (most felül le-
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vő) fenekébe 2—3 cm  á t
m érőjű lyukiákat. A szél
sők a  későbbi lábak  be- 
erősítésére is, — a  kö
zépső csak a víznek a 
term őtalajba, virágföld
ből kivezetésére szolgál.

8. Rendszeresen öntöz
zük a  készítm ényt, s ha 
m ár biztosan m egszilár
dult, a tá lcá t óvatosan,
— inkább segítőtárssal
— em eljük fel a  magról, 
s húzzuk, tép jü k  ki be
lőle a  fóliabélést.

9. A tálcából k iálló  
darabkákat, durva fe lü 
letrészeket, é leket öreg 
ráspollyal sim ítsuk el, 
m ajd állítsuk a tá lcá t 
töm pe lábakra. A leg
egyszerűbb láb  kélt, a  fe
nék ailatt keresztben 
egészen átérő  kő- vagy 
betonhasáb.

10. A tőzeges erdei 
földdel m egtöltött tá lcá
ban legszebben a szikia- 
kertékbe is a ján lo tt nö
vények (berberis, kecs
kerágó, kövirózsa, cic
kafark, tengerifű, bőrle
vél) díszlenek.

11. De jól m uta t a  tá l
ca kerti vízcsap alá h e
lyezett vízfogóként vagy 
vízzel, s néhány szebb 
kaviccsal töltve — m a
dáritató  m edenceként is. 
(Ha víz kerü l a tálcába, 
a kivezető nyílásokat 
term észetesen jól be kell 
dugaszolni.) V igyázat: 
fagyveszély esetén ne 
feledjük k iü ríten i és fe l
borítani.

12. A tá lcába fiatal 
törpefák, (pl. tu ja , ja 
pán birs, cserszömörce, 
fenyőcsemete) is ü lte the
tő, — s ha akad m arkos 
segítőtárs, a fagytól 
óvandók té lire  tálcástól 
vihetők védett helyre.

O. P.



TEHERAUTÓ
KICSIKNEK

A  k erek ek en  g u ru ló , to lh a tó -h ú z h a tó  g y e 
rek já ték ok  n ép szerű ek  a k ic s ik  k ö réb en . H át 
m ég ha  a  „ já rm ű v el” fu v a ro z n i i s  leh e t. Ezért 
m ost e g y  n y erg esv o n ta tó  é p íté s é h e z  adunk  
rajzot é s  n y ú jtu n k  se g ít sé g e t  a  b ark ácso ló  
szü lők n ek . A  c ím k ép ü n k ö n  i s  lá th a tó  teh er  
p ótk ocsis  n y e rg es  v o n ta tó  k ö n n y e n  e lk ész ít
hető . A z a n y a g jeg y z é k  sze r in t  le sza b o tt é s  
k ia lak íto tt darab ok  a  ra jzo k  é s  a  le írá s  a lap 
ján eg y szerű en  á llíth a tó k  ö s sz e  „ szá ll ító e sz ' 
közzé” .

A VONTATÓ

Az alvázon (2) a lak ítsuk  k i — 
a végektől 30, illetve 40 m m -re  
a  tengelybakok (3) fészkeit, az
az 30 mm széles és 7 m m  m ély 
hornyokat. Ezután  a m egm un
k á lt tengely bakokat (3) ragasz- 
szűk helyükre, az alváz alá. R a
gasztóanyagul enyvet, h ideg- 
enyvet vagy Mozaik ragasztó t 
használjunk, és m indig v á rju k  
m eg a teljes száradást. C élszerű 
az összeragasztott d arabokat ap ró  
bognárszegekkel is m egerősíte
nünk.

Ezután az alváz (2) végétől 
5 m m -re ragasszuk helyére  a 
m otorházat (1), m ögéje pedig az 
abiaknyílással e llá to tt fü lke  elő
la p já t (9). S következhet a  fü lk e 
a lap lap  (13) felszerelése. Az egy
ben  azt is m eghatározza, hogy

ANYAGJEGYZÉK

J e l Db M eg n ev ezés M éret (m m )

1 1 m o to rh á z 75X75X85
2 1 a lv á z 25X75X336
3 3 te n g e ly b a k 30X30X110
4 1 n y e re g 25X75X75
5 1 lö k h á r í tó 12X25X170
6 2 s á rv é d ő  e lő la p 6X40X54
7 2 s á rv é d ő  o ld a lla p 6X60X100
8 2 s á rv é d ő  fe d la p 6X40X90
9 1 fü lk e  e lő la p 12X120X140

10 2 fü lk e  a j tó 12X75X114
11 ] fűliké h á tla p 12X120X140
12 1 fü lk e  fed é l 12X114X140
13 1 fü lk e  a la p la p 25X90X140
14 1 p ó tk o c s i  a la p la p 18X150X300
13 2 h o s sz a b b  o ld a lla p o k 6X40X312
16 2 rö v id e b b  o ld a l la p o k 6X40X150
17 1 k ö z d a ra b 25X75X75
18 1 n y e re g c s a v a r M 6X40
19 6 te n g e ly c s a v a ro k 6X30
20 6 k e ré k 0  70X18

M egfelelő  fa a n y a g  h íján  a 12 é s  18 m m  vastagság
ö sszera g a sz to tt 6 m m -e s  ré teg e lt  lem e z b ő l, a m ég
va sta g a b b a k  g y a lu lt d eszk áb ó l a la k íth a tó k  ki.



hová kerü l a fü lke h á tlap ja  (11). 
(A h átlap  aö lakny ílásá t ra jzun
kon szaggatott vonalaikkal jelöl
tük.) A k é t ajtóból (10) vágjuk 
ki a sárvédő oldallapok (7) helye
it, a 6X 10X 35 m m -es m élyedé
seket. Most m ár h e ly ü k re  erősít
h e tjü k  az ajtókat.

Am íg az így összeállíto tt részek 
ragasztása m egszilárdul, állítsuk 
össze a sárvédők elő lapját (6), 
fedőlapját (8) és o ldallap já t (7). A 
kész sárvédőket erősítsük  helyük
re és szereljük fel a  lökhárító t (5) 
is. Ragasszuk és szegeljük fel a 
fü lke fedelét (12). m ajd  lássunk 
hozzá a  nyereg (4) felerősítésé
hez. F ú rjuk  á t a  nyereg közép
pon tjá t, s egy, az a lján  k ialakíto tt 
vak fu ra tba  ragasszunk epokittal 
egy M 6-os csavaranyát. Az ele
m et (4) csak ezután  erősítsük he
lyére.

A s z a b v á n y m é re tű  a b la k o k h o z  te ts z e tő s , 
tö b b fé le  s z ín ű  é s  k ü lö n fé le  a n y a g ú  k ész  
fü g g ö n y ta r tó t  á r u s í ta n a k  a  s z a k ü z le te k 
b en . Á ru k  sem  tú l  m ag as, a z o n b a n  a  nem  
sz a b v á n y o s  a b la k h o z  m á r  n e m  k ö n n y ű  
fü g g ö n y ta r tó t  v á sá ro ln i ,  m e r t  a  h o s sz ú b 
b a t  rö v id í te n i  m é g  le h e t — de  a  rö v id e t 
to ld a n i m á r  n e m . A h o s sz a b b  v is z o n t — 
fe le s le g e s e n  — d r á g á b b ! A  b a rk á c s o ló -  
e z e rm e s te r  s z á m á ra  a z o n b a n  n e m  je le n t
h e t  g o n d o t a  „ k ü lö n le g e s "  ig é n y e k  k ie lé 
g íté se . S e g íts é g k é n t i s m e r te t jü k  a  b a r -  
k á c s -k a rn is  k é s z íté s é t  és  fe ls z e re lé s é t .

S z a k ü z le te k b e n  m é re tre  v á g o t t  fü g 
g ö n y ta r tó  s ín t  v á s á ro lh a tu n k .  U g y a n o tt  
v e h e tü n k  fü g g e s z tő  g ö rg ő k e t é s  c s ip e 
szek e t. to v á b b á  a  g ö rg ő k  le fu tá s á t  a k a 
d á ly o zó  ü tk ö z ő  k e n g y e le k e t is . Az a n y a 
g o k  m e g v á s á r lá s a  u tá n  e lk e z d h e t jü k  a  
fü g g ö n y ta r tó  k é sz íté s é t.

A PÓTK OCSI

elkészítését az a lap lap  (14) bekere- 
tezésével kezdjük. A két hosszabb 
(15) és a két röv idebb  (16) oldal
lap rögzítése u tá n  ragasszuk fel 
az alaplap alá a  hátsó  tengelyt 
m agasító közdarabot (17) (ezen 
készítsünk az alvázéhoz hasonló 
fészket), m ajd a harm adik  ten 
gelybakot (3). E zu tán  az alaplapot 
fú rjuk  át és tegyük helyére a 
nyeregtengelyként szolgáló M 
6X40-es sü llyesztettfe jű  csavart.

A 70 mm á tm érő jű  és 18 m m  
széles kerekeken  (20) — eszter
gába fogás u tán  — k ia lak ítha tjuk  
a tárcsa és a gum iköpeny u tán 
zatát. Ha nincs faesztergánk, a 
kerekeket festéssel tehetjük  élet- 
hűbbé. Az összeszerelés utolsó 
m űvelete a kerekek  6X 30-as len
csefejű csavarokkal rögzítése (19).

„KOCSIFÉNYEZÉS”

A fe le rő s íté s h e z  25X4 m m -e s  la p o s a c é l
bó l k é s z í ts ü n k  ta r tó r é s z t  (A  á b ra ) .  N a
g y o n  fo n to s  a  s ín rö g z ítő  c s a v a r íu r á to k  
p o n to s  m é re té n e k  b e ta r tá s a .  U g y a n is  a h 
hoz. h o g y  a  c s a v a r f e je k  m e g fe le lő e n  rö g 
z íts é k  a  s ín t, a  f u r a to k  tá v o ls á g a  n e m  h a 
la d h a t ja  m e g  a  m e g a d o tt m é r e te t .  T o v á b 
bá  a  f u r a to k  á tm é rő je  sem  le h e t  n a g y o b b  
a  c s a v a rm é re tn é l ,  m e r t  ö s s z e s z e re lé s k o r  a  
c s a v a ro k  f e rd é n  h e ly e z k e d n é n e k  el. A 
ta r tó s ín  t a k a rá s á h o z  fá b ó l k é s z í t s ü n k  t a 
k a r  ó léce t, s  a z t  s im á ra  c s isz o lá s  u tá n  sö 
té t. v a g y  v ilá g o s  p á c c a l k e n jü k  be, m a jd  
a d ju k  m eg  a  v ég leg es  b e v o n a to t.

ö s s z e s z e re lé s k o r  e lő sz ö r  a  la p o sv a s b ó l 
k é sz ü lt t a r tó r é s z t  c sa v a ro z z u k  f a c s a v a r 
r a l  a  ta k a r ó lé c r e .  A  fü g g ö n y ta r tó  h o ssz á 
tó l  fü g g ő e n  1,25—1,50 m -e n k é n t  szü k sé g es  
e g y -e g y  ta r tó r é s z .  A  s ín e k  fe ls z e re lé s e  az  
A  á b ra  s z e r in t  tö r té n jé k .  H a  k é t  o ld a lra  
s z é th ú z h a tó  fü g g ö n y t s z e re tn é n k , a k k o r  
k ö z é p e n  — e g y m á s  m e lle tt  — 5—10 em - 
re l tú ln y ú ló  s ín t  s z e re l jü n k  fe l  (B á b ra ) .  
E z á lta l b iz to s í th a tó  az  ö s s z e h ú z o tt  fü g 
g ö n y  ta k a r á s a .

Az ö s s z e s z e re l t  f ü g g ö n y ta r tó t  0  8 v agy  
0  l'0-es m ű a n y a g  tip liv e l  rö g z í t s ü k  a  fa i
ra .  A  g ö rg ő k  fe lfű z é se  u tá n  a  s ín  v é g ek 
re  e rő s í t s ü k  fe l a z  ü tk ö z ő  k e n g y e le k e t  és  
a  c s ip e s z e k re  fe lfü g g e s z th e tő  a  fü g g ö n y .

K L O SK A  LÁ SZLÓ  
B udap est

F o tó k k a l  i l lu s z tr á l t  ö tle té n e k  d íja  300—. 
F t-o s  v á s á r lá s i  u ta lv á n y .

M iután gyerm ekek  játszanak  
a kocsival, az é lek e t és a sarko
k a t feltétlenül k erek ítsü k  le  elő
ször faráspollyal, — m ajd  csiszo
lópapírral. V égül az egész kocsit 
dörzsöljük á t finom szem csés csi
szolópapírral. A zután  alapoz
zuk „K olorit”- ta l  vagy ,,Lino- 
l i t”-tal. A teh e rau tó  festéséhez 
célszerű az idő- és ütésálló CAM
PING vagy TRIN Á T zománcfes
téket használunk. Lehetőleg 
élénlk színűre fessük  a kocsit, de 
azért tö rek ed jü n k  a valóságos 
járm űszínék m egközelítésére is.

—  gy*

1 — tartórész , 2 — 
fü g ö n y sin , 3 — M
5X15-ÖS fé lg ö m b fejű  
csa v a ra n y á v a l, a lá 
té tte l, 4 — tak aró 
léc , 5 — 4X20-as fa 
c savar , 6 — m ű a n y a g - 
tipli, 7 — 4,5X40-es 
fa csa v a r , 8 — 2X15X  
15 m m -e s  távtartó
iiHiimmiinii
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Ezermesterek,

barkácsolók !
\

Figyelem !

U EZERMESTER és M Ő

^ ^ / / z ^ / z í ^ / z í ^ / / z ^ / / ^ ^ ^

.  —

\ N

Óbudán, a Miklós téri 223-as számú 
SZOLGÁLTATÓHÁZBAN megnyitja első 
budapesti BARKÁCSMŰHiLYÉT, melyet 
EZERMESTER BOLT egészít ki.

A bolt tervezett nyitvatartási ideje na
ponta 10—18 éráig, a barkácsműhelyé pe
dig 12—20 óráig.

A barkácsolók szombaton és vasárnap 
is igénybe vehetik a műhely szolgáltatá
sait, ami szaktanácsadással is kiegészül.

A barkácsműhelyben kb. öt munkahely 
lesz, így egy időben 8—10 barkácsoló dol
gozhat.

Berendezése fa-, fém- és híradástech
nikai munkák végzését teszi lehetővé. ( * boiH
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V erh ov  in a  m o p ed em et gya k ra n  h agytam  
röv id  id ő re  ő r izetlen ü l. S  h o g y  m eg e lő z 
zem  e llo p á sá t, e g y  S k od a  g y ú jtá sk a p c so 
ló t  szereltem  fe l .  A  m o to r  g y ú jtá se lo sz tó  
d ob ozát á tfú rtam , s  a  k a p cso ló t a  dob oz
ba erősíte ttem . A  g y ú jtá s  v e ze té k é t  e l
vágtam , m ajd  a k ap cso ló ra  k ö tö ttem . 
E zek  u tán  a  m otort e g y  m o zd u la tta l le 
á llíth a tom , s n y u g o d ta n  m e h e te k  v á sá 
rolni, i l le té k te le n  a  m otort n em  tu d ja  b e 
in d ítan i.

IFJ. GÁTI GYÖRGY  
B u d a p est

F otóva l illu sz tr á lt  ö t le té n e k  d íja  100.— Ft 
o s  v á sá r lá si u ta lv á n y .

LETPARÁDÉ ÖTLETPARÁDÉ

AKKU SARUK VÉDELME

Ism ert eljárás, am ely szerin t 
az akkum ulátor saru it zsírra l 
vonják  be, hogy azokat m eg
védjék a  káros oxidációtól. Ez 
azonban nem  nyú jt kellő v é 
delmet, sőt a  zsír könnyen fe l
o ldhatja a cellákat leszigetelő 
kátrányt. Jobb megoldás, h a  a  
jó l m egtisztított (enyhén lúgos, 
langyos vízzel lemosott, m ajd  
m egszárított) sa rukat olvasz
to tt paraffinnal ecseteljük kö
rül. A paraffin réteg  légm ente
sen lezárja  a  sa rukat és hosszú 
ideig védi a  csatlakozókat.

BOWDEN HUZAL-OLAJOZÁS

' A nagy igénybevételnek k i 
te tt bowder; huzal kellő ápolá
sa, olajozása többnyire azért 
m arad el, m e rt leszerelése 
eléggé körülm ényes. Az o la jo 
zás viszont a  huzal leszerelése 
nélkül is  jó l elvégezhető egy 
injekciós fecskendővel. Szív
ju n k  o la ja t a  fecskendőbe, 
m ajd nyom juk a  tű  hegyét — a  
m űanyag bevonaton átszú rva 
— a sp irálok  közé, és p rése l
jü k  toe az o lajat. Vastag tű t  
ne használjunk, m ert az  m ár 
roncsolná a  m űanyag bevona
tot.

LÉVAI LÁSZLÓ 
Csertő

Az ötletek  d íja  100,— F t-os 
vásárlási utalvány.

ÖTLETPARÁDÉ - L ÖTL ■29

Különleges hangulatú lám pát ké
szítettem  a  Rió-kávé m űanyag do
bozából. A doboz a lján  egy 31 mm 
átm érőjű nyílást vágtam , s oda erő
sítettem  egy norm ál foglalat két da
rabját. Ezzel m áris megoldódott a 
bura felerősítése. A túlm elegedós el
kerülése végett a  doboz te te jé t több 
helyen átfúrtam . A foglalatot epokitt 
ragasztóval egy bam buszrúd végére 
erősítettem . A rúd m ásik  végét egy 
kerek  fakorong központi furatába 
rögzítettem . A lám pa k i-be  kapcso
lásához a  vezetékbe billenő 'kapcsolót 
szereltem.

KERÉKGYÁRTÓ MIHÁLY 
ózd

Fotóval illusztrált ötletének díja 
100,— Ft-os vásárlási utalvány.

C sap lyu k  fú rá sa k o r  n em  k ö n n y ű  a fú 
rót irá n y b a n  tartan i, m ert az é v g y ű rű k , 
g ö csö k  fé lreh ú zzá k . B izton ságosab b an , 
k ön n y eb b en  é s  p o n to sa b b a n  ta r th a tju k  az  
irán yt, ha fú ró v eze tő t h a szn á lu n k . A  k é 
pen lá th ató  k is  seg é d eszk ö z  50X2 m m -e s  
a b ro n csa cé lb ó l k é szü lt, 20 m m  v a sta g  
deszk áh oz . E gy  80 m m  h o sszú  d arab b ól 
h a jlítsu n k  d erék szö g re  20 m m -t. A  b e
h ajlíto tt r ész  k özép v o n a lá b a n  p o n to zá s  és  
e lő fú rá s  u tán  10 m m -én k én t k é sz ítsü n k  8 
m m  átm érőjű  fu ra tok at. A  fú ró v eze tő t — 
m u n k a k ö zb en  — lo m b fű résza szta l szo r í-  
tó v a l fo g ju k  az  a n y a g h o z . (E ltérő  v a s ta g 
sá g ú  an y a g  e se té n  a 20 m m -es  b eh a jtá st  
é s  a  fu ra to k  á tm érő jé t m eg  k e ll v á lto z 
ta tn i.) F u ra tok  k é sz íté se k o r  a sa b lo n  e lső  
n y ílá sá b a  d u g ju n k  fa c sa p o t, íg y  m u n k á n k  
b izton ságosab b  é s  p on tosab b  le sz . K ö l
d ö k csa p o zá sk o r  e g y  fu ra t k im arad , c sa 
pozásk or  m in d en  ly u k b a  fú rju n k , é s  v é 
ső v e l t is z t ítsu k  k i a c sa p n y ílá s t.

HETTINGER ERNŐ  
S op ron

F otóval illu sz trá lt  ö tle tén ek  d íja  100,— Ft- 
o s  v á sá r lá s i u ta lván y .

MOTOR-ŐR
gyújtáskapcsolóból

TARTÓÁLLVÁNY
HABSZIFONHOZ

E vek ó ta  táro ltu k  szek rén y ü n k b en  a 
h ajszár ító  á llv á n y á t, m ert ered eti céljára  
so h a sem  h a szn á ltu k . E zért n éh á n y  p erces  
m u n k á v a l h a szn o s  seg é d eszk ö zzé : h a b sz i
fon t tartó  á llv á n n y á  a lak íto ttam  át. (K öz
tu d ott, h o g y  a  fe ltö ltö tt h ab sz ifo n t fe k 
te tv e , v a g y  fe j je l le fe lé  k e ll táro ln i.) A  
fém lá b a k o n  á lló  b a k elit g y ű rű b ő l k ifű ré- 
sze ltem  e g y  40 m m -n y i sza k a sz t és  a k e 
le tk eze tt é le k e t  r esze lő v e i le sim íto tta m . A  
k ia la k íto tt r észen  b ecsú sz ta th a tó  a  s z i
fo n  n y a k a . E zálta l a  sz ifo n b a n  le v ő  hab  
m in d ig  a k iö m lő  n y ílá s  k ö ze léb en  h e ly e z 
k ed ik  e l ,  s  az  á llv á n y  a lá  h e ly e z e tt  e d é n y 
be en g ed h e tő . Így  a sz ifo n  á llan d óan  az  
á llv á n y o n  m aradh at.

SK O RUTYAK  JA N O S  
B ácsa lm á s

F o tó v a l illu sz trá lt  ö tle tén ek  d íja  100,— F t- 
os v á sá r lá s i u ta lván y .

SAPLYUK-
SABLON

RIO-LÁMPA
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R A V I L L
KERESKEDELMI VÁLLALAT 

VILLAMOSTÖMEGCIKK OSZTÁLYA
Bp. 1091. IX. Üllői út 5 1 .1 .18.

Telefon: 331-180

VÁRJA KEDVES MEGRENDELŐIT

KTN típusú nyomógombok 
Talpkapcsoló (billenő és nyomógombos) 

Polisztrop kerékpár hátsólámpa 
Polimer színes szigetelő szalagok (több színben) 

MS 1250 típusú síncsatorna

Egyéni vásárlók által megvásárolhatók a

RAVILL
szaküzletekben



A tra n z isztor-tech n ik a  r o h a m o s  fe j lő 
d é sév e l egyre  töb b h ord ozh ató , fi— 
12 v - o s  szórak oztató  k é szü lék  kerü l 

fo rg a lo m b a . E k észü lék ek  azo n b a n  típ u 
su k tó l, te lje s ítm én y ü k tő l é s  n a g y sá g u k tó l  
fü g g ő en  m á s -m is  tá p fe sz ü ltsé g g e l m ű 
k öd n ek . A  gyak orla ti h a szn á la t során  
(ü zem e lte té s , jav ítás) ig e n  jó  szo lgá la to t  
te sz  e g y  vá ltozta th a tó , szű rt e g y en fe -  
szü ltség e t ad ó , h á lózatró l m ű k ö d ő  tá p eg y 
ség , a m e ly  « é s  12 V -o s  a k k u m u lá torok  
tö lté sé re  is  a lk a lm as. A  tá p e g y s é g e t  o lyan  
(k ü lön  b ek ap cso lh ató) au tom a t ik iv a l  is 
e llá ttu k , a m e ly  az a k k u m u lá to r  fe ttö l-  
tő d ése  e se té n  a tá p eg y ség et le k a p cso lja  a 
h á lóza tró l. A  tran szform átor  szek u n d er  
k a p csa iró l 2, 3, fi, 8 , 8 , 11, 12, IS, 21, 23, V, 
az autótraraszform átoros leá g a zá sró l p e 
d ig  11« V  (m ax  20» V A -ig  terh e lh e tő ) v á l
tó fe sz ü ltsé g  v eh ető  le.

«tápegységbe ép ített szokatlanul 
sok biztosíték azt a célt szolgája, 
hogy a  transzform átor különböző 
kivezetéseihez kapcsolt áram körök 

biztosítva legyenek. Term észetesen 
az igényekhez és lehetőségekhez 
m érten  m ind a transzform átor m eg
csapolások, m ind a biztosítékok szá
m a csökkenthető. A „ + ” és „—” k i
m eneten — a K3 átkapcsoló állásá
tól függően — nullátó l 11, illetve 21 
V-ig terjedő, folyam atosan szabá
lyozható, igen jól szűrt egyenfeszült- 
séget kapunk.

A K3 egy 4 A/250 V értékhatárok
ra  gyárto tt kétáram körös billenő 
kapcsoló. Két független ágát párhu- 
zam osítjuk, ezáltal a kapcsoló egy- 
áram körös lesz, de terhelhetősége 8 
A -ra  nő. A kimenő feszültséget a  P l 
potencióm éterrel változtathatjuk , 
nullától a felső határig , am i te rhe
letlen  állapotban 11, illetve 21 V. 
T erhelt állapotban — a rákapcsolt 
fogyasztótól függően — a kim enő fe
szültség m axim um a megközelítőleg 
a  szekunder feszültség és annak  1,41- 
szerese közé áll be. Az áteresztő 
tranzisztorok a vezérlést a 3 kohmos

6-12 V-os 
félautomata 

akkutöltő
potencióm éterrel szabályozható, AC 
128 típusú tranzisztorról kapják.

A 2 db, párhuzam osan kötött ASz 
1016 tranzisztort feltétlenül hűtőle
mezre vagy m agára a burkoló lem ez
re szereljük és a kollektorától ( tran 
zisztor ház) szigeteljük el. A külön
féle fogyasztók táp lálásakor m indig 
ügyeljünk arra, hogy a kollektor 
veszteségi teljesítm ény tranzisztoron
ként ne halad ja meg a 25 W-ot.

A párhuzam osan kapcsolt ké t te l
jesítm ény-tranzisztor lehetővé teszi 
nagy áram igényű fogyasztók táp lá lá 
sát is. Pl. 6 vagy 12 V-os akkum ulá
to r töltésekor a K 3-at alsó, vagy fel
ső állásba kapcsoljuk, a kim eneti 
kapcsokra rákötjük  a töltendő akku
m ulátort és a K l-gyel bekapcsoljuk 
a tápegységet. A jelzőlám pa (L.) k i
gyulladása u tán  a P l  potencióm éter 
lassú csavarásával beállítjuk  a k í
vánt töltőáram ot, am ely az akkum u
lá to r am peróra szám ának 1/10-ed ré
sze (amperban).

Abban az esetben, ha az áteresztő 
tranzisztorok (2XASZ 1016) túlságo
san melegednének, célszerű egy so
ros áram korlátozó ellenállást is be
iktatn i (vagy a transzform átor sze
kunder tekercséből néhány m enetet 
letekem i). Á ram korlátozóként 1 db 
2X35 W-os „duolux” autóizzót .hasz

náljunk. A két szál különböző össze
kötésével három  féle ellenállásérté- 
ket á llíth a tu n k  elő.

Töltéskor a tápegység átkapcsolha
tó félau tom ata üzem m ódra is. Így 
pl., ha a tö ltés során az akkum ulátor 
kapocsfeszültsége elérte  a  k ív án t é r
téket (7,2, ill. 14,4 V), a  tápegység 
au tom atikusan  lekapcsolódik a  háló
zatról, s elkerü lhető  a káros túltöl- 
tés. Ez esetben a tápegység K I kap
csolóval tö rténő  üzem be helyezése 
u tán  a K 2-vel bekapcsoljuk a  J1 és 
J2 jelfogókból álló au tom atikát, am e
lyet előzőleg a P2 potencióm éterrel 
úgy á llítu n k  be, hogy a J2 jelfogó 
7,2, ill. 14,4 V kim enő feszültségnél 
húzzon meg. Ezután a K l-e t kapcsol
ju k  le és a  P l  potencióm éterrel á llít
suk be a k ív án t töltőáram ot.

A tö ltő  üzem m ódban célszerű a 
tranzisztorokat teljesen „kiny itn i”. 
Ha így tú l nagy tö ltőáram  adódna, 
akkor az előbbiekben le írt szekun
der m enetszám -csökkentését vagy 
előtét ellenállás beik tatását aján ljuk . 
Igen fontos, hogy a tápegység bekap
csolásakor a P l potencióm éter „le
csavart” helyzetben legyen (Uki =  
O V). E zért célszerű m inden kikap
csolást a  P l  potencióm éter vissza- 
csavarásával kezdeni.

A transzfo rm áto r ada ta i: m agke
resztm etszet q =  2Ü cm2, p rim er m e
netszám : 550 m enet 0,7 m m  átm érőjű  
CuZ huzalból, leágazás 110 V -ra a 
275. m enetnél. A szekunder tekercsre 
a fajlagos m enetszám  2,5 m enet/volt. 
Az igényeknek m egfelelően a meg
csapolások (2, ill. 11 V) elhagyhatók, 
vagy még egyszerűbb, h a  készítünk 
egy 15 V -os szekunder tekercset, 8 
V-os leágazással. Ez esetben a  sze
kunder m enetszám  37 m enet, 2,3 mm 
átm érő jű  CuZ huzalból, a  20. m enet
nél megcsapolva.

A tekercseket szorosan m enet m e
net m ellé csévéljük. A sorokat pres- 
pánnal gondosan szigeteljük  el egy
mástól. A  készüléket jó l szellőző do
bozba építsük.

. . .  _  GERE ISTVÁN
Tatabánya

Fotóval illusztrá lt ö tle td íja  300,— 
Ft-os vásárlási utalvány.
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A közúti közlekedési jelzőtáblák, 
útburkolati jelek, valamint a forga
lomirányító fényjelző készülékek is 
m erete alapvetően fontos a balese
tek elkerülése érdekében.

Az Országos Közlekedésbiztonsági 
Tanács erre való tekintettel is jelen
tős kezdeményezésnek tartja, hogy 
az Ezermester tájékoztatja olvasóit 
a legfontosabb új, illetve m egválto
zott közúti közlekedési jelzésekről.

Ezúttal is öröm m el csatlakozunk a 
közlekedési szaklapokhoz, hogy se
gítsük  az 1976. január 1-én hatá lyba 
lépő új KRESZ időben m egism erte
tését. Első lépésként most a legfon
tosabb (tehát nem valam ennyi!) új, 
m egszűnő vagy módosuló érte lm ű 
táb láka t, útburkolati jeleket m u ta t
ju k  be (hátsó borítólapunkon).

Elsődleges célunk ezzel az ifjúsági 
K'RESZ-parkok, tanpályák, közleke
dési-ú ttörő  szakkörök üzem ben ta r 
tó in ak  segítése.

Még egyszer hangsúlyozzuk: csak 
azokat a táblákat, je leket em eltük ki, 
am elyek újak, fontosak és jelentésük 
nem  magától értődő. Am a táb lák , 
je lek  ism erete is csak fontos részét 
a lk o tja  az új KRíESZ-nek (m egjelent 
a  M agyar Közlöny 1975. évi 7. szá
m ában.)

A z új táb lák  sorát
A M ERŐBEN ÜJAK

b em u ta tá sá v a l k ezd jü k , m e ly e k  há tsó , 
s z ín e s  b orító lap u n k  le g fe ls ő  soráb an  lá t
h a tó k .

A  v a sú ti átjárók  k e z d e té t e zen tú l e g y 
s z e r e s  ún . „ a n d rá s-k eresz t” je lz i a k k o r  is . 
h a  tö b b v á g á n y o s  a k eresz tezé s . Ez az  
e g y s z e r e s  k eresz t á llh a t (h e ly szű k e  m iatt) 
fü g g ő le g e s e n  is  (1).

Ű j. — bár nem  táb la, h a n em  fé n y je lz ő  k é 
s z ü lé k  — a k erék p árú ton  h a la d ó  já rm ü v ek  
(k erék p á ro k , seg éd m o to ro s  k erék p á ro k )  
fo r g a lm á t irán yító . Ez is  három  (p iros, 
sá rg a , zöld) lám p áb ól áll. é s  a k erék p á r  
v ilá g ító  ábráját m u ta tja  (2).

A  3. szám m al je lö lt  t iltó  táb la  azt je lz i, 
h o g y  szű k  ú tvon a lon  a szem b e  h a la d ó n a k  
v a n  e lső b b ség e , n ek ü n k  k e ll m eg v á rn u n k  
e lh a la d á sá t .

E lle n té te  az a táb la, am i v iszo n t a  m l e lő 
n y ü n k e t  je lz i (4), s  azt h o g y  a szem b en  
h a la d ó  k ö te les  utat ad n i a szű k  szaflcaszon.

E d d ig  csa k  fü g g ő leg e s  von a l, e zu tá n  f e l
k iá l tó je l  je lz i az e g y éb  v e sz é ly t  (5). Ha  
(m in t péld án k on ) a la tta  p iro s  tá rcsa  lá t
h a tó  a k ieg ész ítő  táb lán , je lző ő rre l b iz 
to s íto t t  vasú ti á tjáró t je le z .

A  zsá k u tca  (6) új je lz é se  m e g fe le l a n e m 
z e tk ö z i szab á lyok n ak .

i l y e n  je lle l (7) tiltjá k  m eg , h o g y  rob 
b a n ó -, v a g y  tű zv e szé ly e s  a n y a g o t szá ll ító  
já r m ű v e k  a je lö lt  ú tv o n a lo n  h a lad jan ak .

A h o l a k övetk ező  ú tk eresz tező d ésb en  
n e m  le h e t  kan yarod ni, ez  a tá b la  (8) m u 
ta tja , m ajd  a balra is le té r é s  leh e tő ség é t ,  
ú tv o n a lá t.
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bár e se tle g  röv id  id e ig  m ég  a z o k  is  h e 
ly ü k ö n  m arad n ak , é s  a  le c s e r é lé s ig  nem  
v esz tik  érv é n y ü k e t. A  m eg szű n ő  tá b lá k a t  
h átsó  b o r ító la p u n k  m á so d ik  so rá b a n  m u 
ta tju k  be.

M egszű n ik  a tö b b v á g á n y o s  v a s ú t i k e 
resz tezés  tö b b szö rö s  a n d rá s -k e r e sz tje  (9), 
— az e lsőb b ség iad ás k ö te le z ő  tá b la  a la tt a 
k eresz tező  ú tv o n a lo n  e g y ir á n y ú  a  fo r g a 
lom  k ie g é sz ítő  táb la  (10). — a je lző ő rre l  
b iz to síto tt v a sú ti k e r e sz tezé s  (11) (h e ly e t
te  le sz  az új 5. sz. táb la ). Az e g y é b  v e 
szé ly  (12) je lz ő tá b lá n  fü g g ő leg e s  v o n a l h e 
ly e tt fe lk iá ltó je l le sz  (m int a fe n t i  5. áb
rán), — a z sá k u tca  (13) h e ly e tt  a  6. táb la  
lép  é le tb e . M egszű n ik  a h a n g je lzé s  tilo s  
(14), v a la m in t az a z t fe lo ld ó  fe k e te -fe h é r  
táb la  is , m er t a la k o tt te r ü le ten  á lta lá n o s  
le sz  a h a n g je lzé s i tila lom .

ÜJ, VAG Y Ü J  ÉRTELMŰ T A B L A K A T
m utat be b o r ító la p u n k  k ö zép ső , n a g y  
rajzcsoportja .

Üj a k ö te le z ő  leg k iseb b  s e b e s sé g  v é g ét  
je lző  (15) táb la , a m eg fo rd u lá st t iltó  (16). 
a fe ltü n te te ttn é l k iseb b  k ö v e té s i tá v o l
ságb an  h a la d á st tiltó  (17), a te h e r g é p k o 
csiv a l e lő z é s t  tiltó  (18), a fe ltü n te te ttn é l  
h osszab b  já rm ű v e l, va g y  já r m ű sz e re lv é n y 
n y e l h a la d á st tiltó  (19), a tö b b te n g e ly ű , (s 
e se ten k én t m eg a d o tt m ax . ö s sz sú ly ú ) p ó t
k o cs ik k a l b e h a jtá st tiltó  (20), v a la m in t  
seg éd m o to ro s  k erék p árra l (m o p ed d e l)  
b eh a jtá st tiltó  (23) tábla.

Az ed d ig  c su p á n  a seb essé g k o r lá to zá s t  
fe lo ld ó  táb la  (22) e zu tán  á lta lá n o s, „ m in 
d en t” o ld ó  é rv é n y ű  lesz . V iszo n t k ü lön  
táb la  (21) o ld ja  fe l  a seb essé g k o r lá to zá s t,  
s  a te h e r k o c s iv a l e lő z és  t ila lm á t (24). 
E zentú l e g y  tiltó  táb lán  k ét v a g y  három  
járm ű  je lk é p e  is  le h e t  (25).

Üj érte lm et k a p  a 26. sz. táb la , m er t — 
a k étk erek ű  m oto rk erék p á r  k iv é te lé v e l — 
m in den  g ép já rm ű , v a la m in t a  m ező g a zd a -  
sá g i v o n ta tó  é s  a la s sú  járm ű  b e h a jtá sá t  
Is tiltja .

V áltozott a  „m o to rk erék p á rra l b eh a jta n i 
t ilo s” ábra é r te lm e  is . Ezután^ n e m c sa k  a 
k étk erek ű  m o to rk erék p á ro k  b e h a jtá sá t  
tiltja , h a n em  m in d en  m o to rk erék p á rét, 
teh á t az o ld a lk o c s is  m o to rk erék p á r  é s  a 
m otoros tr ic ik li b eh a jtá sá t is.

VESZÉLYT JELZŐ Ü J T Á B L Á K
A  lá tá st za v a ró  dom bot, b u k k a n ó t je lz ő  

táb la  (27) „ e g y p ú p ú ” , — a h u llá m o s  ú tfe 
lü let, „ h u p p a n ó t” je lz ő  p ed ig  „ k é tp ú p ú ” 
(28) lesz . (E dd ig  az  u tóbb i m in d k e ttő t  
je le zh e tte .)  L esz  a  v illa m o sk ö z le k e d é s  (29) 
v e sz é ly é re  fig y e lm ez te tő  táb la  is . A z  o l
d a lszé l v e sz é ly é r e  szé lz sá k o s  tá b la  (30), a 
vízbe, v a g y  sza k a d ék b a  e sé s  v e s z é ly é r e  a 
31-es táb la  h ív ja  fe l a  f ig y e lm et, a  k a v ic s -  
fe lv erő d és  v e sz é ly é r e  a 32. táb la .

E zen tú l nem csaik  a lejtő t, d e  a 10°-nál 
m ered ek eb b  e m e lk e d ő t is  je lz ik  (33). S  jó l 
érth ető  tá b lá k  m u ta tjá k  m ajd  a  k ik e r ü lé 
s i irá n y t is  (34).

A  v illa m o sm eg á lló t (35) é s  a b u sz , — a 
tro li stb . — m e g á lló já t  is  új tá b lá k  jelziik. 
v ég ü l sárga  ú tirá n y je lz ő  táb la  m u ta tja , 
h o g y  hova  v e ze tn ek  a tere lő u ta k  (36).

AZ ÚTBU R K O LA TI JELEKET
b or ító lap u n k  a ljá n  m u ta tju k  be.

K özü lü k  m e g szű n ik  a g y a lo g á tk e lő h e ly  
„ k o c k á s” je lz é se  (37) s  c sa k  a jó lism e r t  
„zeb ra ” m arad  érv én y b en . A  v á ra k o zá s  
e lő l e lzárt ú tte s te t  je lző  „ a k a sz tó fa ” (38) 
é s  a k özp on ti (39) k ö r  is  m eg szű n ik .

Ü j, é s  sárga  sz ín ű  je l f ig y e lm e z te t  a 
b u sz-, a tro li é s  a ta x i m e g á lló h e ly é r e ,  
(40). A járda, v a g y  ú tte s tsz eg é ly  sárga  
sza g g a to tt fe s té se  (41) a v á r a k o zá si, a 
fo ly to n o s  sá rg a  m eg á llá s i t ila lo m ra  f ig y e l 
m ezte t (42). Ü j. fe h é r  ú tb u rk o la ti je l  az 
e lső b b ség a d á st é s  m eg á llá s i v o n a la t  je lző  
(43).

B orító lap u n k  job b szé lén
A M EGÁLLÁST

ÉS VÁRAK O ZÁST SZABÁLYOZÓ
„ ú jd o n sá g o k a t” m u ta tju k  be. A várak ozá
s i é s  m eg á llá s i t ila lm at je lz ő  táb la  a latti, 
az ú tirá n n y a l p árh u zam os (ezért a z  ú tte st
ről is  jó l lá th ató) v íz sz in te s, fek e te  n y ílú  
feh ér  k ie g é sz ítő  táb la  je lz i, h o g y  az o sz 
lop  elő tt, m ö g ö tt (vagy  m in d k ét irányban ) 
é r v é n y e s -e  a  tila lo m  (44). A  várak ozóh ely  
P -b e tű je  a la tti k ie g ész ítő  tá b lá csk á k  je l
zik, h o g y  h osszáb an  félfk erékkel (45), ill. 
eg ész  k o c s iv a l (46) le h e t-e  a járd án  vára
kozn i. A zt is  je lz ik , ha a v árak ozóh e ly  
p én zb ed o b ó  órás (47), i l le tv e  je lző tárcsás  
(48). (A z u tób b ih oz órát ism ertettü n k  az 
EM 1974 5. szám  14. o ld a lán .)

Végül felhívjuk a figyelmet né
hány különösen fontos —, de

NEM „TÁBLÁS”
szabályra is. Ismét hangsúlyozzuk: 
nem valamennyire, csak a iegfonto- 
sab b ak ra!

Ott, ahol nincs a gyalogosok fo r
galm át irányító  két fényű (tilosnál 
álló piros alakot, szabadnál haladó 
zöld alakot mutató) lám pa, a gép jár
művek forgalm át irányító  lám pa sze
rin t kell a gyalogosoknak is — érte 
lem szerűen — áthaladniuk.

A gyalogosok eddigi áthaladási 
előnye a megállók járdaszigete és a 
közelebbi já rd a  közötti ú ttesten meg
szűnik, csak az ottani zebrán s a for
galom irányításnak (lámpa, rendőr 
jelzése) megfelelően haladhatnak  át.

A zöld, szabad jelzéskor is csak 
akkor szabad járm űvel az útkeresz
teződésbe hajtani, ha az azon á thala
dás még zöld fénynél biztosított, tehát 
nem fenyeget a  torlódás m iatt ottre- 
kedés —, s ezzel a keresztező forga
lom elzárásának veszélye.

Ha m ás lehetőség (járda, leállósáv, 
útpadka, kerékpárút) nincs, a gyalo
gosok az úttesten csak annak szélén, 
(lakott te rü le ten  kívül, csak a m e
netirány szerinti bal szélén) egyes 
sorokban haladhatnak, de híd, alag
út, aluljáró, felül járó  ú ttesten  még 
így sem.

Sz. J.

32
V





4 ilO m ^

Újdonságok az új KRESZ-böl


